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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties VI antrastine dalimi)

PASIOLYMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO IR APSAUGOS EUROJUST DARBO
TVARKOS TAISYKLIY

(Dokumentas vienbalsiai priimtas 2004 m. spalio 21 d. Eurojust kolegijos susirinkime ir patvirtintas
Taryboje 2005 m. vasario 24 d.)

(2005/C 68/01)

[ ANTRASTINE DALIS

sgvoky apibréZIMAI

1 straipsnis

Savoky apibrézimai

Siose taisyklése ir bet kuriame kitame jy jgyvendinimo tekste:

a)

,Eurojust sprendimas® — tai 2002 m. vasario 28 d. Tarybos
sprendimas, ikuriantis Eurojust siekiant sustiprinti kova su
sunkiais nusikaltimais, su pakeitimais padarytais 2003 m.
birzelio 18 d. Tarybos sprendimu;

,Kolegija“ — tai Eurojust kolegija, kaip nurodyta Eurojust
sprendimo 10 straipsnyje;

Lnacionalinis narys* — tai kiekvienos valstybés narés i Eurojust
komandiruotas nacionalinis narys, kaip nurodyta Eurojust
sprendimo 2 straipsnio 1 dalyje;

L,padéjéjas” — tai asmuo, galintis padéti kiekvienam nacionali-
niam nariu, kaip nurodyta Eurojust sprendimo 2 straipsnio
2 dalyje;

,Eurojust personalas“ — tai administracijos direktorius, kaip
nurodyta Eurojust sprendimo 29 straipsnyje, ir Eurojust
sprendimo 30 straipsnyje nurodytas personalas;

Lduomeny apsaugos pareigiinas“ — tai pagal Eurojust sprendimo
17 straipsnj paskirtas asmuo;

Ljungtinis prieZiiiros organas“ — tai pagal Eurojust sprendimo
23 straipsnj jkurtas nepriklausomas organas;

asmens duomenys® — tai bet kuri informacija, susijusi su
fiziniu asmeniu (,duomeny subjektu®), kurio tapatybé yra arba
gali biiti nustatyta; asmuo, kurio tapatybé gali bati nusta-
tyta — tai asmuo, kurio tapatybé gali biiti nustatyta tiesiogiai
ar netiesiogiai, pirmiausia pagal asmens kodg arba pagal
vieng ar kelis to asmens fizinio, fiziologinio, psichologinio,
ekonominio, kult@irinio ar socialinio pobtidZio poZzymius;

Lasmens duomeny tvarkymas® (,tvarkymas“) — tai bet kuri auto-
matinémis arba neautomatinémis priemonémis su asmens
duomenimis atlickama operacija arba operacijy grupés:
rinkimas, uZra§ymas, sisteminimas, saugojimas, pritaikymas
ar keitimas, paieska, pasitikrinimas, naudojimas, atsklei-

dimas perduodant, skleidimas ar kitoks duomeny pada-
rymas primenamais, grupavimas ar jungimas, tvarkymo
sustabdymas, i$trynimas ar naikinimas;

j) sasmens duomeny kaupimo rinkmenose sistema“ (,rinkmeny
sistema“) — tai susistemintas pagal konkrecius kriterijus
prieinamy asmens duomeny rinkinys, kuris gali biti centra-
lizuotas, decentralizuotas arba suskirstytas funkciniu ar
geografiniu pagrinduy;

=

duomeny valdytojas“ — tai asmuo, kuris vienas arba drauge
su kitais nustato asmens duomeny tvarkymo tikslus ir prie-
mones; jei tvarkymo tikslus ir biidus nustato nacionaliniai
arba Europos jstatymai ar Kkiti teisés aktai, duomeny
valdytoja ar konkrecius jo skyrimo kriterijus gali apibrézti
nacionaliniai arba Europos teisés aktai;

1) ,duomeny tvarkytojas“ — tai fizinis ar juridinis asmuo,
valdZios institucija, agentiira ar bet kuris kitas organas,
kuris tvarko asmens duomenis duomeny valdytojo vardu;

Jreciasis asmuo“ — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
valdzios institucija, agentiira ar bet kuris kitas organas,
isskyrus  duomeny subjekts, duomeny valdytoja ar
duomeny tvarkytoja ir asmenis, kurie yra tiesiogiai
duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo jgalioti tvarkyti
duomenis; ir

=S

n) ,duomeny gavéjas“ — tai fizinis ar juridinis asmuo, valdzios
institucija, agentfira ar bet kuris kitas organas, kuriam
atskleidziami duomenys, net jei jis yra tre¢iasis asmuo.

11 ANTRASTINE DALIS

TAIKYMO SRITIS IR STRUKTURA

2 straipsnis
Taikymo sritis

1.  Sios darbo tvarkos taisyklés taikomos asmens duomeny
tvarkymui, kurj atlicka Eurojust visiskai arba i§ dalies automa-
tinémis priemonémis, ir asmens duomeny, sudaranciy rink-
meny sistemos dalj arba skirty rinkmeny sistemos daliai suda-
ryti pagal Eurojust sprendima, tvarkymui neautomatinémis prie-
monémis.
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2. Sios taisyklés taikomos visai informacijai, surinktai ir
toliau tvarkomai Eurojust, t.y. informacijai, kuria jis parengia ar
gauna ir kuria jis turi, susijusia su Eurojust atsakomybés sriciai
prisiskiriamomis politikos kryptimis, veiklos rasimis ir sprendi-
mais.

3. Sios taisyklés netaikomos informacijai, perduotai i§imtinai
Eurojust nacionaliniam nariui pagal jo teismines galias, kaip
apibrézta Eurojust sprendimo 9 straipsnio 3 dalyje.

3 straipsnis
Struktiira

1. Visi asmens duomenys laikomi susijusiais su byla arba
nesusijusiais su byla. Asmens duomenys laikomi susijusiais su
byla, jei jie yra susije su Eurojust operatyviniais uzdaviniais, kaip
apibrézta Eurojust sprendimo 5, 6 ir 7 straipsniuose.

2. Su byla susij¢ duomenys tvarkomi pagal IIl ir IV antrasti-
nes dalis. Su byla nesusije duomenys tvarkomi pagal III ir V
antrastines dalis.

Il ANTRASTINE DALIS

BENDRI PRINCIPAI, TAIKOMI EUROJUST

4 straipsnis

Privataus gyvenimo nelieCiamumo teisé ir duomeny
apsauga

Tvarkydamas asmens duomenis, Eurojust dirba visapusiskai
gerbdamas asmeny Zmogaus teises ir pagrindines laisves,
pirmiausia jy privataus gyvenimo nelie¢iamumo teisg, neatsiz-
velgiant | pilietybe ar gyvenamaja vieta.

5 straipsnis

Tvarkymo teisétumo ir teisingumo, proporcingumo ir
butinybés principai

1. Asmens duomenys turi bati tvarkomi teisingai ir teisétai.

2. Eurojust tvarko tik tuos asmens duomenis, kurie yra
batini, tapatlis, tinkami ir tik tokios apimties, kuri bitina
siekiant tiksly, dél kuriy jie renkami ar toliau tvarkomi.

3. Eurojust apibrézia tvarkymo operacijas ir sistemas atsiz-
velgdamas | tai, kad turi baiti renkami ar toliau tvarkomi tik tie
asmens duomenys, kurie yra bitini, kaip apibrézta 2 dalyje.

Pirmiausia turi bati iSnaudojamos galimybés, jei jmanoma,
naudoti slapyvardzius ar padaryti duomenis anoniminiais, atsi-
zvelgiant j tvarkymo tiksla ir i tai, kad dedamos pastangos yra
pagristos.

6 straipsnis

Duomeny kokybé

1. Eurojust uztikrina, kad asmens duomenys baty tikslas ir
prireikus atnaujinami; turi bati imtasi visy pagristy priemoniy
uztikrinti, kad duomenys, kurie yra netiksliis ar nei§samds, atsi-
zvelgiant | tikslus, dél kuriy jie buvo surinkti ar toliau tvarkomi,
buty istrinti arba iStaisyti.

2. Asmens duomenys saugomi tokia forma, kad duomeny
subjekty tapatybe buty galima nustatyti ne ilgiau, nei to reikia
tiems tikslams, dél kuriy $ie duomenys buvo surinkti ar toliau
tvarkomi, pagal 5 straipsnio 2 dalj.

7 straipsnis

Duomenq saugumas

1. Pagal Eurojust sprendimo 22 straipsnj ir Sias taisykles
Eurojust imasi tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy,
skirty apsaugoti asmens duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto
sunaikinimo, atsitiktinio praradimo ar neteiséto atskleidimo,
pakeitimo, prieigos prie duomeny ar nuo bet kokio kito
neteiséto tvarkymo. Pirmiausia turi baiti imtasi priemoniy uZtik-
rinti, kad su asmens duomenimis galéty susipazinti tik tokius
duomenis gauti jgalioti asmenys.

2. Imamasi tik tokiy priemoniy, kurios atitinka su duomeny
tvarkymu susijusig rizikg ir tvarkomy duomeny pobidi.

3. Pagal Eurojust sprendimo 22 straipsnio 2 dalj ir Sias
taisykles Eurojust sukurig visapuse saugumo politika. Sioje poli-
tikoje visapusiskai atsizvelgiama i teisminio bendradarbiavimo
grupés vykdomo darbo ypatinguma ir | jg jtraukiamos taisyklés
del dokumenty islaptinimo, Eurojust dirbancio personalo patik-
rinimo ir veiksmy, kuriy turi bati imtasi saugumo pazeidimy
atveju. Dél Eurojust saugumo politiko konsultuojamasi su Jung-
tiniu prieZidiros organu.

4. Visi asmenys, einantys pareigas Eurojust, atitinkamai infor-
muojami apie Eurojust saugumo politikg ir reikalaujama, kad
jlems skiriamas technines ir organizacines priemones jie
naudoty laikydamiesi taikomy duomeny apsaugos ir saugumo
reikalavimy.
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8 straipsnis

Duomeny subjekto teisé biiti informuotu

1. NepazZeidziant specialiy IV antrastinés dalies nuostaty dél
su byla susijusiy duomeny ir V antrastinés dalies nuostaty dél
su byla nesusijusiy duomeny, duomeny subjektams privalo biti
suteikta informacija apie tvarkymo tikslg ir duomeny valdytojo
tapatybe, duomeny gavéjus ar gavéjy kategorijas, teise susipa-
zinti su savo asmens duomenimis ir teis¢ juos iStaisyti bei bet
kuri kita papildoma informacija apie tvarkymo operacijos,
kuriai duomenys yra skirti, teisinj pagrinda, duomeny saugo-
jimo terming ir teis¢ bet kuriuo metu prireikus tokios papil-
domos informacijos kreiptis | Jungtinj priezifiros organa, atsi-
zvelgiant | tikslus ir konkrecias duomeny tvarkymo aplinkybes,
kad bty uztikrintas teisingas duomeny subjekto duomeny
tvarkymas.

2. Siinformacija turi biiti suteikiama ne véliau nei duomeny
surinkimo i§ duomeny subjekto metu arba, tais atvejais, kai
duomenys gaunami i§ treCiojo asmens — uZraSant asmens
duomenis, arba, jei numatoma duomenis atskleisti treCiajam
asmeniui — ne véliau kaip tuo metu, kai duomenys atsklei-
dziami pirma karta, arba, $iy taisykliy IV antrastinés dalies II
skyriuje numatytais atvejais — iSkart, kai nebelieka galimo pavo-
jaus tvarkymo tikslams, nacionaliniams tyrimams ir patrau-
kimui baudziamojon atsakomybén bei trediyjy asmeny teiséms
ir laisvems.

9 straipsnis

Duomeny subjekto teisé susipaZinti su savo asmens
duomenimis, juos iStaisyti, sustabdyti jy tvarkyma ir juos
sunaikinti

1.  Duomeny subjektas turi teis¢ susipaZinti su savo asmens
duomenimis, juos iStaisyti, sustabdyti jy tvarkyma ir atitinka-
mais atvejais juos sunaikinti. Prireikus bendradarbiaudamas su
atitinkamomis suinteresuotomis nacionalinémis institucijomis
Eurojust apibrézia procediiras, padedancias duomeny subjek-
tams naudotis Siomis teisémis.

2. Duomeny apsaugos pareigiinas uztikrina, kad duomeny
subjekty prasymu jie biity informuojamai apie savo teises.

10 straipsnis

Tvarkymo konfidencialumas

Pagal Eurojust sprendimo 25 straipsnj visus asmenis, kurie
pakvie¢iami dirbti Eurojust arba kartu su Eurojust, saisto grieZti
konfidencialumo jsipareigojimai. Eurojust imasi visy reikiamy
priemoniy uztikrinti, kad $ie jsipareigojimai buty vykdomi ir
kad apie visus 3iy jsipareigojimy pazeidimus bty nedelsiant

prane$ama duomeny apsaugos pareigiinui ir Saugumo skyriaus
vadovui, kurie uztikrina, kad biity imtasi tinkamy priemoniy.

11 straipsnis
Vidaus duomeny tvarkytojai

I$skyrus atvejus, kai tai numatyta nacionaliniuose ar Europos
teisés aktuose, asmuo, tvarkantis duomenis Eurojust ir turintis
prieiga prie asmens duomeny, tvarko duomenis tik gaves
duomeny valdytojo nurodymus.

12 straipsnis

Asmeny, einaniy pareigas Eurojust, klausimai, prasymai
pateikti informacija ir skundai

1. Taikant Eurojust sprendimo 17 straipsnio 2 dalj ir 17
straipsnio 4 dalj, duomeny apsaugos pareigiinas, gaves bet
kurio asmens, einancio pareigas Eurojust, prayma, jam suteikia
informacija apie Eurojust duomeny tvarkymo veiklg. Duomeny
apsaugos pareigiinas atsako i pateiktus klausimus ir reaguoja i
visus praSymus pateikti informacijg arba skundus dél jtariamo
Eurojust sprendimo nuostaty, $iy taisykliy ar bet kuriy kity
Eurojust asmens duomeny tvarkyma reglamentuojanciy taisykliy
pazeidimo. Né vienas asmuo negali nukentéti dél to, kad
duomeny apsaugos pareigiinui prane$a apie jtariamg asmens
duomeny tvarkymg reglamentuojanéiy nuostaty pazeidima.

2. Visi Eurojust dirbantys asmenys bendradarbiauja su Kole-
gija, nacionaliniais nariais, duomeny apsaugos pareigiinu ir
Jungtiniu priezZitros organu klausimy, tyrimy, audito ir bet
kurios kitos su duomeny apsauga susijusios veiklos srityje.

IV ANTRASTINE DALIS

SU BYLA SUSIUSIY DUOMENY TVARKYMO OPERACIY
TAISYKLES

I skyrius

Salygos, kuriomis asmens duomeny tvarkymas yra teisétas

13 straipsnis

Asmens duomenys, tvarkomi vykdant su byla susijusia
veiklg

1. Vykdydamas su byla susijusig veikla, kiek to reikia tiks-
lams pasiekti, Eurojust asmens duomenis tvarko automatinémis
priemonémis arba susistemintose rankinése rinkmenose pagal
Eurojust sprendimo 14, 15 ir 16 straipsnius.



C 68/4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 319

2. Nacionalinis (-iai) narys (-iai), tvarkantis (-ys) individualiy
byly asmens duomenis, nustato asmens duomeny tvarkymo
tikslus bei priemones ir todél laikomas (-i) duomeny valdytoju
(-ais) arba atitinkamais atvejais — bendru (-ais) duomeny valdy-
toju (-iais).

14 straipsnis
Tvarkymo teisétumas ir teisingumas

Asmens duomenys gali biiti renkami ir toliau tvarkomi vykdant
su byla susijusig veikla, kiek tvarkymas yra bitinas Eurojust
uzdaviniams atlikti stiprinant kova su sunkiais nusikaltimais.

15 straipsnis
Tiksly apribojimas

Atliekant tyrimus ir patraukiant baudZiamojon atsakomybén
Eurojust tvarkomi asmens duomenys jokiomis aplinkybémis
netvarkomi jokiais kitais tikslais.

16 straipsnis
Duomeny kokybé

1. Kai atliekant tyrimg ir patraukiant baudZiamojon atsako-
mybén informacija Eurojust perduoda valstybé naré ar iSores
Salis, Eurojust neatsako uZ gautos informacijos teisingumg taciau
nuo gavimo momento uztikrina, kad biity imtasi visy pagristy
priemoniy tai informacijai atnaujinti.

2. Jei Eurojust nustato, kad atitinkami duomenys yra
netikslis, apie tai informuoja tre¢igjj asmeni, i§ kurio informa-
cija buvo gauta, ir informacijg itaiso.

17 straipsnis
Ypatingos duomeny kategorijos

1. Ewrojust imasi reikiamy techniniy priemoniy uZtikrinti,
kad duomeny apsaugos pareigiinas biity automatiskai infor-
muojamas apie iSskirtinius atvejus, kuriais pasinaudojama Euro-
just sprendimo 15 straipsnio 4 dalimi. Byly valdymo sistema
uztikrina, kad $ie duomenys nebiity jtraukti | Eurojust spren-
dimo 16 straipsnio 1 dalyje nurodyta indeksa.

2. Kai tokiuose duomenyse nurodomi liudytojai ar nukenté-
jusieji, kaip apibrézta Eurojust sprendimo 15 straipsnio 2 dalyje,
byly valdymo sistema nejregistruoja Sios informacijos, nebent
tai pagrindzia Kolegijos sprendimas.

18 straipsnis

Eurojust sprendimo 15 straipsnio 3 dalyje nurodyty katego-
rijy asmens duomeny tvarkymas

1. Ewrojust imasi reikiamy techniniy priemoniy uZtikrinti,
kad duomeny apsaugos pareigiinas bity automatiskai infor-
muojamas apie isskirtinius atvejus, kuriais ribotg laikg naudoja-
masi Eurojust sprendimo 15 straipsnio 3 dalimi.

2. Kai tokiuose duomenyse nurodomi liudytojai ar nukente-
jusieji, kaip apibrézta Eurojust sprendimo 15 straipsnio 2 dalyje,
byly valdymo sistema nejregistruoja 3ios informacijos, nebent
tai pagrindZia ne maziau kaip dviejy nacionaliniy nariy bendrai
priimtas sprendimas.

II skyrius

Duomeny subjekto teisés

19 straipsnis
Duomeny subjekto teisé biiti informuotu

1. Operatyvinéje Eurojust veikloje informacija apie tvarkyma
duomeny subjektams suteikiama iSkart, kai paaiskéja, jog Sios
informacijos pateikimas duomeny subjektui nepakenkty:

a) Eurojust uzdaviniy stiprinant kova su sunkiais nusikaltimais
atlikimui; arba

b) nacionaliniams tyrimams ir patraukimui baudZiamojon atsa-
komybén, kuriems padeda Eurojust; arba

o
~

monitoringo, tikrinimo ar kontrolés uzdaviniui, net ir atsi-
tiktinai susijusiam su oficialiy jgaliojimy vykdymu a ir b
punktuose nurodytais atvejais; arba

d) treciyjy asmeny teiséms ir laisvéms.

2. Pasinaudojimas 1 dalyje i$vardytais atvejais jregistruo-
jamas bylos laikinojoje darbinéje rinkmenoje, nurodant uz $ig
rinkmeng atsakingo (-y) nacionalinio (-iy) nario (-iy) priimto
sprendimo priezastis.

20 straipsnis

Duomeny subjekto teisé susipaZinti su savo asmens
duomenimis

Kiekvienas asmuo turi teis¢ susipaZzinti su savo asmens duome-
nimis, kuriuos Eurojust sprendimo 19 straipsnyje nustatytomis
aplinkybémis tvarko Eurojust.
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21 straipsnis

Duomeny subjekto naudojimosi savo teisémis tvarka

1. Asmenys, norintys pasinaudoti savo kaip duomeny
subjekto teisémis, savo praSymus Eurojust gali pateikti tiesiogiai
arba per Siam tikslui jo pasirinktoje valstybéje naréje paskirtg
institucijg, kuri jo prasymga perduoda Eurojust.

2. PraSymus pasinaudoti teisémis nagrinéja su praSymu
susijes (-¢) nacionalinis (-iai) narys (-iai), kuris (kurie) prasymo
kopija pateikia duomeny apsaugos pareigiinui jregistruoti.

3. Su praS§ymu susijes (-¢) nacionalinis (-iai) narys (-iai)
atlieka reikiamus patikrinimus ir informuoja duomeny
apsaugos pareigiing apie konkreciu atveju priimtg sprendimg.
Siame sprendime visapusiskai atsizvelgiama | $ias taisykles,
teisés aktus, taikomus praSymui, kaip apibrézta Eurojust spren-
dimo 19 straipsnio 3 dalyje, Eurojust sprendimo 19 straipsnio 4
dalyje i$vardytas prasymo atmetimo priezastis ir konsultacijas
su kompetentingomis teisésaugos institucijomis, vykstancias
prie§ priimant sprendima, kaip nustatyta Eurojust sprendimo 19
straipsnio 9 dalyje.

4. Jei konkre¢iu atveju tai bitina, duomeny apsaugos
pareigiinas atlieka papildomus byly valdymo sistemos patikri-
nimus ir informuoja atitinkama (-us) nacionalinj (-ius) narj (-
ius), jei Siy patikrinimy metu randama papildomos susijusios
informacijos. Atitinkamas (-i) nacionalinis (-iai) narys (-iai),
remdamasis (-iesi) duomeny apsaugos pareigiino suteikta infor-
macija, gali nuspresti persvarstyti pirminj sprendima.

5. Duomeny apsaugos pareigiinas atitinkamo (-y) naciona-
linio (-iy) nario (<iy) priimta galutinj sprendima perduoda
duomeny subjektui pagal Eurojust sprendimo 19 straipsnio 6
dalj ir informuoja duomeny subjekta apie galimybe paduoti
apeliacinj skundg Jungtiniam priezitiros organui, jei jo neten-
kina Eurojust pateiktas atsakymas.

6.  PraSymas visapusiSkai iSnagrinéjamas per tris ménesius
nuo jo gavimo. Duomeny subjektas gali dél Sio klausimo
kreiptis | Jungtinj prieZiiros organa, jei per §j terming j jo
prasyma nebuvo atsakyta.

7. Tais atvejais, kai pra§ymas gaunamas per nacionaling
institucijg, atitinkamas (-i) nacionalinis (-iai) narys (-iai) uZztik-
rina, kas §i institucija baty informuota apie duomeny apsaugos
pareiglino atsakyma, pateikta duomeny subjektui.

8. Eurojust idiegia bendradarbiavimo su nacionalinéms insti-
tucijomis, paskirtomis spresti duomeny subjekty teisiy klau-
simus, procediiras, sickdamas uztikrinti, kad prasymai Eurojust
bity perduodami tinkamai ir laiku.

22 straipsnis

Trefiyjy asmeny informavimas apie su byla susijusiy
asmens duomeny iStaisymga, jy tvarkymo sustabdymg ar
sunaikinimg

Eurojust jdiegia reikiamas technines priemones, skirtas uztik-
rinti, kad tais atvejais, kai, gaves praSyma, Eurojust taiso asmens
duomenis, sustabdo jy tvarkymg ar juos iStrina, bty automa-
tiskai sudaromas Siuos duomenis pateikusiy asmeny ir adresy
sgradas. Pagal Eurojust sprendimo 20 straipsnio 5 dalj duomeny
valdytojas uztikrina, kad j §j sarasg jtraukti asmenys bty infor-
muojami apie padarytus asmens duomeny pakeitimus.

I skyrius

Duomeny saugumo klausimai

23 straipsnis
Automatiné byly valdymo sistema

1. Eurojust jdiegia automating byly valdymo sistema,  kurig
jtraukiama rinkmeny sistema, kuria naudojasi nacionaliniai
nariai, spresdami su byla susijusius klausimus, ir kurioje yra
laikinosios darbinés rinkmenos bei indeksas, kaip apibrézta
Eurojust sprendimo 16 straipsnyje. | sistema jdiegiamos byly
valdymo, darbo srauto apraSymo ir informacija bei sauguma
siejan¢iy nuorody funkcijos.

2. Byly valdymo sistemg patvirtina Kolegija, pasikonsultavusi
su duomeny apsaugos pareigiinu, Jungtiniu prieZifiros organu
ir atitinkamu Eurojust personalu, bei atsizvelgdama | visus 22
straipsnio ir kity atitinkamy Eurojust sprendimo nuostaty reika-
lavimus.

3. Byly valdymo sistema sudaro sglygas nacionaliniams
nariams nustatyti tikslg ir konkretias priezastis, dél kuriy
vykdant Eurojust sprendimo 5, 6 ir 7 straipsniuose nurodytus
uzdavinius sukuriama laikinoji darbiné rinkmena.

24 straipsnis
Laikinosios darbinés rinkmenos ir indeksas

1. Pagal Eurojust sprendimo 14 straipsnio 4 dalj ir 16
straipsnj Eurojust sudaro su tyrimais susijusiy duomeny indeksg
ir laikingsias darbines rinkmenas, kuriose taip pat yra asmens
duomeny. Tiek duomeny indeksas, tiek laikinosios darbinés
rinkmenos sudaro 23 straipsnyje minimos byly valdymo
sistemos dalj ir jais naudojantis laikomasi Eurojust sprendimo
15 straipsnyje nustatyty asmens duomeny tvarkymo apribo-

jimy.

2. Nacionaliniai nariai atsako uZ naujy su jy tvarkomomis
bylomis susijusiy laikinyjy darbiniy rinkmeny sukdrima. Kiek-
vienai naujai laikinajai darbinei rinkmenai byly valdymo
sistema automatiskai suteikia numerj (identifikatoriy).
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3. Euwrojust jdiegia automating byly valdymo sistems,
leidZian¢ia nacionaliniams nariams jy tvarkoms asmens
duomenis saugoti tarnybiniam naudojimui skirtoje laikinojoje
darbinéje rinkmenoje arba leisti su $ia rinkmena ar jos dalimi (-
is) susipazinti kitam (-iems) nacionaliniam (-iams) nariui (-iams),
suinteresuotam (-iems) byla, su kuriai yra susijusi $i rinkmena.
Byly valdymo sistema leidZia jiems apibrézti konkrecius asmens
duomeny ir su asmeniu nesusijusiy duomeny punktus, su
kuriais jie nori leisti susipazinti kitam (-iems) nacionaliniam (-
nariams, kurie yra susij¢ su bylos tvarkymu, ir parinkti tuos
informacijos punktus, kuriuos jie nori jtraukti i indeksa pagal
Eurojust sprendimo 14 ir 15 straipsnius uZtikrinant, kad j
indeksa biity jtraukti bent Sie punktai: nuoroda j laikinajg
darbing rinkmeng; nusikaltimo rasys; suinteresuotos valstybés
narés, tarptautinés organizacijos bei treCiyjy Saliy organai ir
(arba) institucijos; Europos Komisijos ar ES organy ir subjekty
dalyvavimas; bylos tikslai ir biklé (pradéta/baigta).

4. Kai nacionalinis narys leidzia susipazinti su laikingja
darbine rinkmena ar jos dalimi vienam ar keliems suinteresuo-
tiems nacionaliniams nariams, byly valdymo sistema uztikrina,
kad jgalioti naudotojai galéty susipazinti su atitinkamomis rink-
menos dalimis, ta¢iau negaléty keisti pirminio autoriaus jvesty
duomeny. Tadiau jgalioti naudotojai naujas laikinosios darbinés
rinkmenos dalis gali papildyti susijusia informacija. Panasiai,
indekse pateikta informacijg gali skaityti visi jgalioti sistemos
naudotojai, taciau jg keisti gali tik jos pirminis autorius.

5. Si sistema automatiskai informuoja duomeny apsaugos
pareigling apie kiekvienos naujos darbinés rinkmenos, kurioje
yra asmens duomeny, sukiirimg, ypa¢ apie isskirtinius atvejus,
kuriais naudojamasi Eurojust sprendimo 15 straipsnio 3 dalimi.
Byly valdymo sistema tokius duomenis paZymi taip, kad siuos
duomenis j sistemg jvedgs asmuo nepamirsty apie pareiga Siuos
duomenis saugoti ribotg laikotarpj. Kai tokiuose duomenyse
nurodomi liudytojai ar nukentéjusieji, kaip apibrézta Eurojust
sprendimo 15 straipsnio 2 dalyje, sistema nejregistruoja Sios
informacijos, nebent tai pagrindZia ne maziau kaip dviejy
nacionaliniy nariy bendrai priimtas sprendimas.

6.  Byly valdymo sistema automatiskai informuoja duomeny
apsaugos pareigling apie iSskirtinius atvejus, kuriais naudoja-
masi Eurojust sprendimo 15 straipsnio 4 dalimi. Kai tokiuose
duomenyse nurodomi liudytojai ar nukentéjusieji, kaip
apibrézta Eurojust sprendimo 15 straipsnio 2 dalyje, sistema
nejregistruoja Sios informacijos, nebent tai pagrindzia Kolegijos
sprendimas.

7. Byly valdymo sistema uZtikrina, kad j indeksa bity galima
jrasyti tik Eurojust sprendimo 15 straipsnio 1 dalies a—i ir k
punktuose bei 15 straipsnio 2 dalyje nurodytus asmens
duomenis.

8. Indekse turi bti pateikta tiek informacijos, kad jos
pakakty siekti Eurojust uzdaviniy, pirmiausia Eurojust sprendimo
16 straipsnio 1 dalies tiksly.

25 straipsnis

Jei¢iy rinkmenos ir audito seka

1. Ewrojust idiegia reikiamas technines priemones, skirtas
uztikrinti, kad bity registruojamos visos asmens duomeny tvar-
kymo operacijos. Byly tvarkymo sistema pirmiausia uZztikrina,
kad Eurojust sprendimo 19 straipsnio 3 dalyje nurodytais tiks-
lais bty registruojamas duomeny perdavimas ir gavimas, kaip
apibrézta Eurojust sprendimo 17 straipsnio 2 dalies b punkte.
Pagal Eurojust sprendimo 22 straipsnj toks registravimas uZztik-
rina, kad bty galima patikrinti ir nustatyti, kuriems organams
asmens duomenys perduodami ir kokie asmens duomenys
jvedami | automatines duomeny tvarkymo sistemas, taip pat
kada ir kas tuos duomenis jvede.

2. Duomeny apsaugos pareigiinas reguliariai perzitiri Siuos
jradus, kad galéty padéti nacionaliniams nariams ir Kolegijai
spresti duomeny apsaugos klausimus, o pazeidimy atvejais —
atlieka reikiamus patikrinimus. Prireikus duomeny apsaugos
pareigtinas Eurojust sprendimo 17 straipsnio 4 dalyje nustatyta
tvarka informuoja Kolegija ir Jungtinj prieZitiros organg apie
visus duomeny apsaugos pazeidimus, nustatytus pagal pirmiau
minétus jrasus. Duomeny apsaugos pareigiinas uztikrina, kad
atitinkamais atvejais administracijos direktorius bity infor-
muotas, kad galéty imtis reikiamy administraciniy priemoniy.

3. Jungtinio priezifiros organo praSymu duomeny apsaugos
pareigiinas leidZia jam visapusiskai susipazinti su 1 dalyje nuro-
dytais jrasais.

26 straipsnis

Leidimas susipaZzinti su asmens duomenimis

1. Furojust imasi reikiamy techniniy priemoniy ir numato
organizacines priemones, skirtas uztikrinti, kad tik nacionaliniai
Eurojust tiksly, galéty susipaZinti su asmens duomenimis,
kuriuos vykdydamas operatyving veiklg tvarko Eurojust.

2. Siose priemones atsizvelgiama | tikslus, kuriems
duomenys renkami ir toliau tvarkomi, naujausius technikos
laiméjimus, saugumo lygij, biting dél ypatingo Eurojust atlie-
kamo darbo pobudzio, ir Eurojust sprendimo 22 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

3. Kiekvienas Eurojust nacionalinis narys dokumentais patvir-
tina ir informuoja duomeny apsaugos pareiging apie prieigos
politika, kurig jis taiko savo nacionaliniame skyriuje su bylomis
susijusioms rinkmenoms. Pirmiausia nacionaliniai nariai uZtik-
rina, kad bty imamasi reikiamy organizaciniy priemoniy, jy
bity laikomasi ir biity tinkamai pasinaudota techninémis ir
organizacinémis priemonémis, kurias jiems skiria Eurojust.
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4. Kolegija gali kitiems Eurojust personalo nariams suteikti
prieiga prie su byla susijusiy rinkmeny, kai tai batina Eurojust
uzdaviniams atlikti.

27 straipsnis
Auditas ir kontrolé

1.  Duomeny apsaugos pareigiinas kontroliuoja teisétumg ir
Eurojust sprendimo, $iy darbo tvarkos taisykliy ir bet kuriy kity
Eurojust taikomy asmens duomeny tvarkyma reglamentuojanciy
taisykliy nuostaty laikymasi. Siuo tikslu duomeny apsaugos
pareigiinas padeda nacionaliniams nariams spresti duomeny
apsaugos klausimus ir atlieka pirmiau nurodyty taisykliy laiky-
mosi Eurojust metinius tyrimus. Duomeny apsaugos pareigiinas
Kolegijai ir Jungtiniam prieZidiros organui pranesa iy tyrimy
rezultatus bei apie kitus atitinkamus pokycius  Eurojust.
Duomeny apsaugos pareigiinas uztikrina, kad atitinkamais atve-
jais administracijos direktorius bity informuotas, kad galéty
imtis reikiamy administraciniy priemoniy.

2. Jungtinis prieZidros organas vykdo patikrinimus ir atlicka
auditg pagal Eurojust sprendimo 23 straipsnio 7 dalj.
IV skyrius

Duomeny srautai, skirti tretiesiems asmenims ir organizacijoms

28 straipsnis

Duomeny srautai, skirti tretiesiems asmenims ir organiza-
cijoms

1. Eurojust deda pastangas, kad baty jdiegti bendradarbia-
vimo susitarimai, kuriuose biity tinkamy nuostaty dél keitimosi
asmens duomenimis su visais partneriais, su kuriais reguliariai
kei¢iamasi duomenimis.

2. Nepazeisdamas ty atvejy, kai tokie bendradarbiavimo
susitarimai yra jdiegti, Eurojust asmens duomenis treciajai Saliai
arba kuriam nors i§ Eurojust sprendimo 27 straipsnio 1 dalyje
nurodyty subjekty perduoda tik tuo atveju, jei jiems taikoma
1981 m. sausio 28 d. Strasbire pasirayta Konvencija dél
asmeny apsaugos ry$ium su asmens duomeny automatizuotu
tvarkymu arba jei uztikrinamas atitinkamas apsaugos lygis.

3. Sprendima dél duomeny perdavimo valstybéms ir subjek-
tams, kurie néra 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos
konvencijos $alys, priima suinteresuotas (-i) nacionalinis (-iai)
narys (-iai), remdamasis (-iesi) duomeny apsaugos pareigiino
atliktu apsaugos lygio tinkamumo jvertinimu. Apsaugos lygio
tinkamumas jvertinamas atsizvelgiant j visas kiekvieno perda-
vimo ar perdavimy kategorijos aplinkybes. Pirmiausia jverti-
nama i$nagrinéjus Siuos elementus: duomeny risj, perduodamy
duomeny tvarkymo tikslus ir trukme, kilmés 3alj ir galutinés
paskirties 3alj, bendras ir sektoriy teisés normas, taikomas

konkrecioje valstybéje ar organizacijoje, jose taikomas profe-
sines ir saugumo taisykles bei perduodamy duomeny gavéjo
jdiegtas pakankamas apsaugos priemones. Sios apsaugos prie-
mongés pirmiausia gali bliti numatytos raSytiniuose susitari-
muose, privalomuose duomeny valdytojui, kuris perduoda
duomenis, ir gavéjui, kuriam netaikoma vienos i§ Konvencijos
Saliy jurisdikcija. Tokiy susitarimy turinys turi apimti atitin-
kamus duomeny apsaugos elementus. Tais atvejais, kai dél
apsaugos lygio jvertinimo kyla sunkumy, duomeny apsaugos
pareiginas, prie§ jvertindamas konkrety duomeny perdavima,
konsultuojasi su Jungtiniu priezifiros organu.

4. Vis délto, net jei pirmesnése pastraipose nurodytos
salygos netenkinamos, nacionalinis narys Eurojust sprendimo 27
straipsnio 6 dalyje i§vardytomis isskirtinémis aplinkybémis gali
perduoti duomenis treciajai Saliai sickdamas vienintelio tikslo —
imtis skubiy priemoniy rimtam pavojui, kuris gresia asmens ar
visuomenés saugumui, jveikti. Nacionalinis narys dokumentais
pagrindzia tokj i$skirtinj duomeny perdavima su byla susiju-
sioje laikinojoje darbinéje rinkmenoje, nurodydamas tokio
perdavimo priezastis, ir apie tokj perdavimg informuoja
duomeny apsaugos pareigiing. Duomeny apsaugos pareigiinas
patikrina, ar tokie perdavimai atliekami tik i$skirtiniais ir
skubiais atvejais.

V skyrius

Asmens duomeny saugojimo terminai

29 straipsnis
Asmens duomeny saugojimo terminai

1. Euwrojust jdiegia reikiamas technines priemones, skirtas
uztikrinti, kad bty laikomasi Eurojust sprendimo 21 straipsnyje
nustatyto asmens duomeny saugojimo termino.

2. Byly valdymo sistema pirmiausia uztikrina, kad kas treji
metai nuo jvedimo buty perzitréta bitinybé saugoti asmens
duomenis laikinojoje darbinéje rinkmenoje. Tokia perzZiira
privalo bati sistemoje tinkamai pagrista dokumentais, jskaitant
visy priimty sprendimy pagrindima, o jos rezultatai automa-
tiskai perduodami duomeny apsaugos pareiginui.

3. Byly valdymo sistema ypatingai pazymi duomenis, kurie
pagal Eurojust sprendimo 15 straipsnio 3 dalj jregistruojami
ribotam laikui. Siy duomeny kategorijy atveju butinybés issau-
goti duomenis perzifira atliekama kas trys ménesiai ir pagrin-
dziama dokumentais tokia pacia tvarka, kokia nustatyta 1 ir 2
dalyse.

4. Duomeny valdytojas prireikus konsultuojasi su Kolegija ir
duomeny apsaugos pareigiing dél visy sprendimy atlikus
perzifirg i$saugoti duomenis ilgesniam laikui.
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V ANTRASTINE DALIS

SU BYLA NESUSIJUSIJ DUOMENY TVARKYMO OPERACIY
TAISYKLES

I skyrius

Bendrieji principai

30 straipsnis
Tvarkymo teisétumas ir teisingumas

Asmens duomenys turi biti tvarkomi teisingai ir teisétai. Visy
pirma asmens duomenys gali bati tvarkomi tik tuo atveju,
jeigu:

a) tvarkymas yra bitinas duomeny valdytojo teisinei prievolei
vykdyti arba

b) tvarkymas yra butinas, kad buty jvykdyta sutartis, kurios
duomeny subjektas yra viena i§ Saliy, arba duomeny
subjekto prasymu prie§ sudarant sutartj bty imtasi prie-
moniy, arba

¢) duomeny subjektas nedviprasmiskai duoda sutikimg, arba

d) tvarkymas yra biitinas gyvybiniams duomeny subjekto inte-
resams apsaugoti, arba

e) tvarkymas yra butinas teiséty duomeny valdytojo interesy
tikslais, i$skyrus atvejus, kai uz tokius interesus yra virSesni
duomeny subjekto pagrindiniy teisiy ir laisviy interesai,
kurie pagal $iy taisykliy 4 straipsnj turi bati apsaugoti.

31 straipsnis
Tiksly apribojimas

1. Asmens duomenys turi bati tvarkomi siekiant konkretaus
ir tinkamai apibrézto jstatymisko ir teiséto tikslo bei atitin-
kamai toliau tvarkomi tik tiek, kiek tai nepriestarauja pirmi-
niam tvarkymo tikslui.

2. Asmens duomenys, surinkti tik tam, kad baty uZtikrintas
tvarkymo sistemy ar operacijy saugumas arba kontrolé ir
valdymas, nenaudojami kitais tikslais, iSskyrus tuos atvejus, kai
to reikia sunkiy kriminaliniy nusikaltimy prevencijai, tyrimui,
nustatymui ir patraukimui baudZiamojon atsakomybén uz siuos
nusikaltimus.

32 straipsnis

Ypatingy kategorijy duomeny tvarkymas

1. Draudziama su byla nesusijusiais tikslais tvarkyti asmens
duomenis, susijusius rasine ar etnine kilme, politiniais, religi-

niais ar filosofiniais jsitikinimais, naryste profesinése sajungose,
sveikata, lytiniu gyvenimu, taip pat informacija apie asmens
teistuma.

2. Sis draudimas netaikomas, jei:

a) duomeny subjektas duoda aisky sutikimg tvarkyti Siuos
duomenis arba

=

tvarkymas yra biatinas duomeny valdytojo konkrecioms
teiséms ar teisinéms prievoléms igyvendinti, pavyzdziui,
duomeny valdytojo prievoléms mokesciy ar darbo teisés
srityje, arba kiek prireikus dél to susitariama su duomeny
apsaugos pareiginu, taikant atitinkamas apsaugos prie-
mones, arba

tvarkymas yra batinas, kad baty apsaugoti duomeny
subjekto ar kito asmens gyvybiniai interesai, kai duomeny
subjektas nepajégia duoti sutikimo dél fizinés negalios arba
yra neveiksnus, arba

o
~

&

tvarkomi duomenys, kuriuos duomeny subjektas yra
akivaizdziai paskelbes vieSai arba kurie yra reikalingi teisé-
tiems reikalavimams nustatyti, vykdyti ar juos ginti.

3. 1 dalyje nurodyti duomenys tvarkom tik tuo tikslu,
kuriam jie buvo i§ pradziy surinkti.

33 straipsnis
Duomeny subjekto teisés biiti informuotu i$imtys

1. Neoperatyviniame Eurojust darbe galimos duomeny
subjekto teisés biiti informuotu bendrojo principo iimtys, kai
ios informacijos suteikimas duomeny subjektui galéty
pakenkti:

a) svarbiam valstybés narés ar Europos Sgjungos ekonominiam
ar finansiniam interesui arba

b) duomeny subjekto arba kity asmeny teisiy ir laisviy
apsaugai, arba

c) valstybiy nariy valstybés saugumui, visuomenés saugumui
arba krasto apsaugai.

2. Duomeny apsaugos pareigiinas informuojamas apie
atvejus, kuriais daromos $ios iSimtys.

34 straipsnis

PranesSimas duomeny apsaugos pareigiinui

1. Kiekvienas duomeny valdytojas i§ anksto pranesa
duomeny apsaugos pareigiinui apie bet kurig vieninteliam
tikslui ar keliems susijusiems tikslams skirta tvarkymo operacija
ar tokiy operacijy rinkinj.
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2. Teiktinoje informacijoje nurodomas:

a) duomeny valdytojo pavardé ar pavadinimas ir institucijos ar
organo, kuriam konkre¢iu tikslu pavesta tvarkyti asmens
duomenis, organizaciné struktiira;

b) tvarkymo tikslas ar tikslai;

¢) duomeny subjekty kategorijos ar kategorijy bei su jais susi-
jusiy duomeny ar duomeny kategorijy apibadinimas;

d) tvarkymo operacijos, kuriai yra skirti duomenys, teisinis
pagrindas;

e) duomeny gavéjai ar jy kategorijos, kuriems galéty bati
atskleisti duomenys; ir

f) bendras aprasymas, leidZiantis preliminariai jvertinti
saugumo priemoniy tinkamuma.

3. Apie kiekvieng pakeitima, turintj jtakos pirmesnéje dalyje
minétai informacijai, nedelsiant prane$ama duomeny apsaugos
pareiginui.

35 straipsnis
Registras

1. Duomeny apsaugos pareigiinas tvarko tvarkymo opera-
cijy, apie kurias praneSama pagal pirmiau i§déstytas nuostatas,
registra.

2. Registre nurodoma bent 34 straipsnio 2 dalies a—f punk-
tuose nurodyta informacija.

3. Duomeny apsaugos pareigiinas Jungtinio priezitiros
organo praSymu pateikia jam bet kokig registre esancig infor-
macijg.

36 straipsnis
Duomeny valdytojy vardu tvarkomi asmens duomenys

1. Jei tvarkymo operacija duomeny valdytojo vardu vykdo
iSorés duomeny tvarkytojas, duomeny valdytojas pasirenka
duomeny tvarkytojg, kuris duoda pakankamai garantijy dél
Eurojust sprendimo 22 straipsnyje ir kituose atitinkamuose
dokumentuose nustatyty techniniy bei organizaciniy priemoniy
ir uztikrina $iy priemoniy laikymasi.

2. T3orés duomeny tvarkytojo vykdoma tvarkymo operacija
reglamentuoja sutartis arba teisés aktas, jpareigojantis duomeny
tvarkytoja laikytis duomeny valdytojo nurodymy, visy pirma
numatantis, kad:

() OLL 281,1995 11 23, p. 31.

a) duomeny tvarkytojas gali veikti tik pagal duomeny valdy-
tojo nurodymus; ir

b) Eurojust sprendime ir Siose darbo tvarkos taisyklése nusta-
tytos konfidencialumo ir saugumo prievolés taip pat yra
privalomos duomeny tvarkytojui, nebent pagal 1995 m.
spalio 24 d. Direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvar-
kant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (1)16 straipsnj arba 17 straipsnio 3 dalies antrajg
jtraukg duomeny tvarkytojui jau yra taikomos vienos i§ vals-
tybiy nariy nacionaliniuose teisés aktuose nustatytos konfi-
dencialumo ir saugumo prievolés.

3. Kad buty iSsaugotas jrodymas, sutarties ar teisés akto
dalys, susijusios su duomeny apsauga, ir reikalavimai, susij¢ su
konfidencialumo ir saugumo priemonémis, isdéstomos rasyti-
niame ar jam prilygintos formos dokumente.

37 straipsnis

Automatiniai individualiis sprendimai

Duomeny subjektas turi teis¢, kad jam nebiity taikomas spren-
dimas, kuris turi teisinés galios ar didelj poveikj jo atzvilgiu ir
kuris grindziamas tik automatiniu duomeny tvarkymu, siekiant
jvertinti tam tikras jo asmenines savybes, pavyzdziui,
darbingumg, patikimuma ar elgesj, nebent tokio sprendimo
priémima aiskiai numato nacionaliniai ar Bendrijos teisés aktai
arba prireikus leidzia duomeny apsaugos pareiginas. Bet
kuriuo atveju imamasi priemoniy siekiant apsaugoti teisétus
duomeny subjekto interesus, pavyzdZiui, imamasi priemoniy,
leidZianciy jam pareiksti savo nuomoneg arba suprasti tvarkymo
logika.

II skyrius

Vidaus taisyklés, reglamentuojancios asmens duomeny apsauga
ir privatumg vidaus telekomunikacijy tinkluose

38 straipsnis

Taikymo sritis

1. NepaZeidziant pirmiau iSdéstyty straipsniy, $io skyriaus
taisyklés taikomos asmens duomeny taikymui naudojant ir
valdant telekomunikacijy tinklus ar galinius jrenginius, kuriy
eksploatavima kontroliuoja Eurojust.

2. Siame skyriuje iddéstytose taisyklése ,naudotojas‘ — tai bet
kuris fizinis asmuo, naudojantis telekomunikacijy tinklg ar
galinj jrenginj, kuriy eksploatavimg kontroliuoja Eurojust.
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39 straipsnis
Saugumas

1. Eurojust imasi reikiamy techniniy ir organizaciniy prie-
moniy, kad uztikrinty saugy telekomunikacijy tinkly ir galiniy
jrenginiy (kompiuteriy, serveriy, kompiuterinés ir programinés
jrangos) naudojima, prireikus kartu su viesai pricinamy teleko-
munikacijy paslaugy teikéjais ar bendryjy telekomunikacijy
tinkly operatoriais. Atsizvelgiant | naujausius technikos laimeé-
jimus bei jy jdiegimo islaidas, Sios priemonés uztikrina susijusia
rizikg atitinkantj saugumo lygi.

2. Kilus konkre¢iai tinklo ir galinio jrenginio saugumo
pazeidimo rizikai, Eurojust informuoja naudotojus apie tg rizikg
ir visas galimas jos pasalinimo priemones bei alternatyvias rysio
priemones.

40 straipsnis
Rysio konfidencialumas

Eurojust uztikrina ry$io naudojantis telekomunikacijy tinklais ir
galiniais jrenginiais konfidencialuma pagal Bendrijos teisg.

41 straipsnis
Srauto ir sgskaity duomenys

1. Su naudotojais susij¢ srauto duomenys, kurie tvarkomi
siekiant nustatyti skambucius ir kitas telekomunikacijy tinkly
jungtis, i$trinami ar tampa anoniminiais pasibaigus skambuciui
ar kitai jungciai.

2. Sio bendrojo principo iSimtys (pavyzdziui, biitinybé
saugoti kai kuriuos srauto duomenis, jei jie susij¢ su jeigos
procesu, batinu tam tikroms rinkmenoms, arba privaciy skam-
buciy apskaitai) leidziamos tik tada, jei tai numatyta vidaus
taisyklése, Eurojust priimtose pasikonsultavus su duomeny
apsaugos pareigiinu. Jei duomeny apsaugos pareigiinui kilty
klausimy dél tokiy i§imciy teisétumo ar tinkamumo, konsultuo-
jamasi su Jungtiniu prieZitiros organu.

3. Srauto ir saskaity duomenis gali tvarkyti tik asmenys,
atsakingi uz saskaity rengima, srauto ar biudZeto valdyma.
42 straipsnis
Naudotojy sarasai

1. Spausdintuose ar elektroniniuose naudotojy saraguose
nurodomus asmens duomenis ir teis¢ susipazinti su $iais
saradais grieztai reglamentuoja konkretus $io sgraso tikslas.

2. Tokiais sgrasais gali naudotis tik Eurojust naudotojai i$im-
tinai vidaus naudojimui arba jie jtraukiami j kitus tarpzinybi-
nius sgrasus, kurie laikomi tinkamais.

III skyrius

Konkrecios taisyklés

43 straipsnis
Papildomos taisyklés
Prireikus Eurojust nustato papildomas taisykles dél asmens
duomeny tvarkymo su byla nesusijusiose operacijose. Apie
tokias taisykles praneSama Jungtiniam priezitiros organui ir jos
skelbiamos atskiruose vidaus Zinynuose.

VI ANTRASTINE DALIS

KITOS NUOSTATOS

44 straipsnis
Siy darbo tvarkos taisykliy perziira

1. Sios taisyklés reguliariai perziiirimos siekiant jvertinti
bitinus pakeitimus. Visi $iy taisykliy pakeitimai daromi ta pacia
jy patvirtinimo tvarka, nustatyta Eurojust sprendime.
2. Jei duomeny apsaugos pareigiinas mano, kad biitina pada-
ryti $iy darbo tvarkos taisykliy pakeitimus, apie tai jis infor-
muoja Kolegijos pirmininka ir Jungtinj prieZitiros organa.
3. Jungtinis prieziGiros organas supazindina Kolegija su visais
pasitilymais ar rekomendacijomis dél $iy darbo tvarkos taisykliy
pakeitimy.

45 straipsnis

Isigaliojimas ir skelbimas

1.  Sios darbo tvarkos taisyklés jsigalioja kitg dieng po to, kai
jas galutinai patvirtina Taryba.

2. Jos skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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(Informacija)
Euro kursas ()
2005 m. kovo 18 d.
(2005/C 68/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,3279 LVL  Latvijos latas 0,6962
JPY Japonijos jena 139,28 MTL  Maltos lira 0,4324
DKK Danijos krona 7,4478 PLN Lenkijos zlotas 4,0675
GBP Svaras Sterlingas 0,69345 | ROL  Rumunijos l¢ja 36 276
SEK Svedijos krona 9,1144 SIT Slovénijos tolaras 239,70
CHF Sveicarijos frankas 1,5495 SKK  Slovakijos krona 38,280
ISK Islandijos krona 78,08 TRY  Turkijos lira 1,7546
NOK Norvegijos krona 8,1280 AUD  Australijos doleris 1,6802
BGN Bulgarijos levas 1,9558 CAD  Kanados doleris 1,6027
CYP Kipro svaras 0,5834 HKD  Honkongo doleris 10,3552
CZK Cekijos krona 29,749 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7951
EEK Estijos kronos 15,6466 SGD  Singapiro doleris 2,1613
HUF Vengrijos forintas 245,66 KRW  Piety Koréjos vonas 1334,54
LTL Lietuvos litas 3,4528 ZAR  Piety Afrikos randas 8,0401

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBES PAGALBA — VENGRIJOS RESPUBLIKA

Valstybés pagalba Nr. C 35/2004 (ex HU 11/2003) (Laikinojo mechanizmo procediira) — Postabank
és Takarékpénztir Rt.| Erste Bank Hungary Rt.

Kvietimas teikti pastabas pagal EB sutarties 88 straipsnio 2 dalj

(2005/C 68/03)

(Tekstas svarbus EEE)

2004 m. spalio 20 d. rastu, pateiktu po santraukos autentiska kalba, Komisija pranesé¢ Vengrijos Respub-
likai apie savo sprendimg inicijuoti EB sutarties 88 straipsnio 2 dalyje nustatytg procediirg dél dalies

pirmiau minétos pagalbos (priemoniy).

Komisija nusprendé nepriestarauti dél tam tikry priemoniy, nurodyty toliau pateiktame raste.

Per vieng ménesj nuo $ios santraukos ir $io rasto paskelbimo dienos suinteresuotosios 3alys gali pateikti
savo pastabas dél pagalbos,  kurias atsizvelgdama Komisija inicijuoja tyrimo procediirg, $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Direction H

Greffe des Aides d’Etat

Spa 3 6/05

B-1049 Bruxelles

Faks. (32 2) 296 12 42

Sios pastabos bus nusiystos Vengrijos Respublikai. Pastabas pateikiancios suinteresuotosios 3alys gali
pateikti pagrista rastiska prasyma neatskleisti jy tapatybés.

SANTRAUKA

I. Procediira

2003 m. spalio mén. Komisija gavo prane$img apie valstybés
priemones, palankias Postabank és Takarékpénztar Rt. (toliau —
PB) pagal laikinojo mechanizmo procediirg, numatytg Stojimo
akto IV.3 priede, kuris yra Stojimo i Europos Sajunga sutarties
dalis.

II. Priemoniy apibiidinimas

PB, kuris 2004 m. rugséjo 1 d. buvo sujungtas su Erste Bank
Hungary, i§ esmés mazmeninius klientus aptarnaujantis bankas,
sitilantis  universalias bankininkystés paslaugas Vengrijoje.
1998 m., kai PB grésé bankrotas, turéjo jsikisti valstybé, kuri
isgelbéjo banka, atlikdama rekapitalizacija ir jsigydama 99,9 %
banko akcijy. Finansinés pagalbos, skirtos PB, tikslas buvo
parengti PB restruktdrizavimui ir privatizavimui. Nepaisant
pastangy privatizuoti PB 2000 m., privaciam strateginiam
investuotojui bankas faktiskai buvo parduotas 2003 m. spalio
mén., kai Vengrijos Vyriausybé pirkéjui pasitlé padengti teis-
mines i$laidas. Kontrolinis PB akcijy paketas buvo parduotas
Austrian  Erste  Bank, kuris 1§ pateikty pasitlymy pasitlé
didziausig kaina. 2004 m. rugs¢jo 1 d. PB susijungé su Erste
Bank Hungary.

Nuo 1995 m. PB i§ Vengrijos valdZios institucijy gaudavo
finansing paramg, skirta restruktiirizuoti banko veiklg. Pagal
Stojimo akto IV.3 priede numatytg laikinojo mechanizmo
procediirg Vengrijos Respublika Komisijos tvirtinimui pranesé
apie Sias priemones:

,Subordinuotos obligacijos, 1995 m. balandzio mén.”, ,Kapi-
talo didinimas, 1995 m. rugs¢jo mén.”, ,Subordinuotos obliga-
cijos, 1996 m. kovo mén.“, ,Subordinuotos obligacijos,
1996 m. liepos mén., ,Atleidimas nuo privalomojo rezervo
reikalavimo, 1997 m. kovo mén.”, ,Tiesioginé valstybés garan-
tija, 1997 m. balandZio mén.“, ,Turto apsikeitimo sandoris,
1997 m. rugséjo mén.“, ,Kapitalo didinimas, 1997 m. birzelio
meén.“, ,Subordinuotos obligacijos, 1997 m. gruodzio mén.”,
,Kapitalo didinimas, 1998 m. geguzés mén.*, ,Kapitalo rest-
ruktfirizavimas, 1998 m. gruodzio mén.“, ,Portfelio valymas,
1998 m. gruodzio mén.“, ,Atleidimas nuo teiséto skolinimo ir
investavimo normy, 1999 m. balandzio mén.“, ,PB konsolida-
cijos sutarties jsipareigojimy netaikymas, 2001 m. lapkricio
mén.”, ,Atleidimas nuo atviros valiuty pozicijos normos,
2001 m. spalio mén.“, ,Isimtiné teis¢ atidaryti saskaitas studen-
tams paskoly studijoms iSmokéjimui, 2001 m. rugsé¢jo mén.”,
LAPV nuostoliy atlyginimo garantija (“Nuostoliy atlyginimo
garantija,)), 2003 m. spalis*.
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III. Priemoniy analizé

Nors, Komisijos nuomone, dauguma priemoniy netaikomos po
jstojimo i ES, ,Nuostoliy, patirty dél nezinomy reikalavimy,
atlyginimo ~garantija, 2003 m. spalio mén.“ taikoma. Si
nuostoliy atlyginimo garantija numato, kad bus galima pridéti
papildomy reikalavimy be ty, kurie buvo aiskiai apibrézti
stojimo | ES salygose. Todél PB galimos pagalbos sritys ir dydis
ateityje gali skirtis, ir dabar jo nustatyti nejmanoma.

Komisijos nuomone, Nuostoliy, patirty dél nezinomy reikala-
vimy, atlyginimo garantija, kuri sudaro dalj nuo 1998 m. gruo-
dzio mén. Vengrijos valdZios institucijy priimty priemoniy,
skirty palengvinti PB restruktiirizavima ir privatizacijg, yra vals-
tybés pagalba, kaip apibrézta EB sutarties 87 straipsnio 1
dalyje.

Komisija i$nagrinéjo $ig pagalba atsizvelgdama | Bendrijos
gaires dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms
sanuoti ir restruktiirizuoti () (toliau — 1999 m. gairés). Atlikusi
Sig analize, Komisijai iSkilo rimty abejoniy dél pagalbos suderi-
namumo su bendrgja rinka:

— Komisija abejoja, ar PB atitiko sunkumus patiriancios
jmonés apibrézima 2003 m., kai jam buvo suteikta
nuostoliy atlyginimo garantija, ir ar pagalbos elementas,
susijes su Nuostoliy, patirty dél nezinomy reikalavimy, atly-
ginimo garantija, buvo batinas banko restruktirizavimui.

— Komisija labai abejoja, ar pagalbos elementas, susijes su
Nuostoliy, patirty dél nezinomy reikalavimy, atlyginimo
garantija, buvo suteikta pagal restruktirizavimo plang,
laikantis 1999 m. gairése nustatyty suderinamumo krite-

rijy.

— Komisija abejoja, ar suteikta pagalba buvo minimali ir ar
pagalbos gavéjas daug prisidéjo prie visy PB rest-
ruktiirizavimo iSlaidy.

— Komisija labai abejoja, ar tarp restruktiirizavimo priemoniy,
kurias skirdama pagalbg, jskaitant Nuostoliy, patirty dél
nezinomy reikalavimy, atlyginimo garantijg, parémé Veng-
rijos valdzios institucijos, buvo pakankamai kompensaciniy
priemoniy.

— Be to, Komisija labai abejoja, ar $iame kontekste taikoma
Europos sutarties 45 straipsnio 2 dalis. Si nuostata yra
numatyta Europos sutarties ,[sisteigimo skyriuje, todél,
Komisijos nuomone, ji netaikoma valstybés pagalbos
kontekste. Be to, Komisija labai abejoja, ar Nuostoliy,
patirty dél nezinomy reikalavimy, atlyginimo garantija
buvo bitina siekiant $ioje nuostatoje numatyty tiksly.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytas aplinkybes, Komisija pri¢jo
prie iSvados, jog Siuo etapu pagalbos elementas, susijes su
Nuostoliy, patirty dél nezinomy reikalavimy, atlyginimo garan-
tija, neatitinka reikiamy salygy, kad bity galima taikyti iSimtis,
numatytas EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkte. Todél
Komisija nusprendé dél Nuostoliy, patirty dél nezinomy reika-
lavimy, atlyginimo garantijos inicijuoti EB sutarties 88
straipsnio 2 dalyje nurodytg procediirg.

() OL C 288,1999 109,p.2

Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999 14 straipsnj visa
neteiséta pagalba galima isieskoti i§ gavéjo.

RASTO TEKSTAS

,A Bizottsag tdjékoztatni kivinja a Magyar Koztdrsasigot, hogy
a magyar hat6sdgok dltal a fent emlitett bejelentett intézkedé-
seket illetSen benydjtott informdcidk vizsgalatdt kovetSen tgy
dontott, hogy ezek koziil tobb a csatlakozdst kovetGen mar
nem alkalmazandé. Az ismeretlen kovetelésekért jard kartérités
tekintetében, amit a Bizottsdg a csatlakozdst koveten is alkal-
mazandénak itél, a Bizottsignak komoly kétsége meriilt fel
annak a ko6zosségi joganyaggal valé Osszeegyeztethetséget
illetGen. A Bizottsdg ezért a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdr-
sasag, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan
Koztarsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a
Lengyel Koztdrsasig, a Szlovén Koztdrsasig és a Szlovdk
Koztérsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai
Unié alapjat képezd szerzdések kiigazitdsarol szolé okmany
(a tovabbiakban: ,csatlakozdsi okmdny“) IV. melléklete 3.
szakasza (1) bekezdése c) pontjinak, valamint (2) és (3) bekez-
désének megfelelGen tgy dontott, hogy az intézkedés ellen kifo-
gast emel, és az EK-SzerzGdés 88. cikkének (2) bekezdésében
meghatdrozott eljardst kezdeményezi.

1. ELJARAS

1. A Bizottsag 2003. szeptember 23-dn kelt, 2003. oktéber
22-¢én iktatott levélben kapott értesitést az Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozdsrdl sz0l6 szerz8dés részét
képez§ csatlakozdsi okmany IV. mellékletének 3. szakas-
zaban meghatdrozott ideiglenes eljards alapjan a Posta-
bank és Takarékpénztdr Rt. (a tovabbiakban: ,Postabank*
vagy ,a Bank®) javara hozott dllami intézkedésekrél.

2. A Bizottsig az értesités dttekintését kovetSen 2003.
november 5-én kelt levelében kiegészit informadci6
benytjtsat kérte. A magyar hatésagok a kért kiegészitd
informdciét 2004. janudr 23-dn kelt, 2004. janudr 26-dn
iktatott e-mailitkben benyjtottdk, és egy sor, az idei-
glenes eljdrds alapjan a Postabank javdra hozott tovabbi
intézkedésrdl tettek bejelentést.

3. A bizottsgi szolgalatok 2004. februdr 2-i értesitésiikben
kifejtették a magyar hatésigok szdmdra, hogy jollehet a
Postabankkal kapcsolatos minden egyes bejelentett intéz-
kedést egyedileg ismertetik és birdljdk el, a Bizottsag vala-
mennyi bejelentett intézkedésre vonatkozdan egy hataro-
zatot hoz majd, mivel azok egymdssal szoros Osszefiig-
gésben dllnak.

4. A Bizottsig 2004. marcius 26-i levelében kiegészits
informdcidkat kért. A magyar hatésdgok 2004. dprilis
30-dn iktatott levelikkben benyujtottdk a kiegészit infor-
maciot. Ezenkiviil a bejelentéshez kiegészitést csatoltak.

5. A Bizottsag 2004. julius 16-i levelében tovabbi informa-
ciokat kért. A magyar hat6sagok 2004. szeptember 3-dn
iktatott levelitkben vélaszoltak a Bizottsag kérésére.
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11.

12.

2. HATTER

. A Postabank — amely 2004. szeptember 1-jén PB egye-

siilt az Erste Bank Hungary-val — alapvetGen lakossdgi
profilii bank, amely teljes kordi banki szolgdltatdsokat
nyujt. Ugyfélkére els6sorban magénszemélyekbd|, illetve
kis- és kozépvillalkozdsokbdl all. A Postabank 2003
végén 1 600 alkalmazottat foglalkoztat orszdgos hdlo-
zattal rendelkezett, amely 113 fikjiban és 3 200 posta-
hivatalon keresztiill mintegy 500 000 {igyfelet szolgalt ki.

. A Postabankot 1988-ban alapitottdk, és 1994-re Magyar-

orszdg mdasodik legnagyobb lakossdgi bankjava nétt.
2002 végén a Postabank a hetedik legnagyobb kereske-
delmi bank volt Magyarorszagon, teljes eszkozdllomdnya
elérte a 398,8 millidrd forintot (1), ami 3,7 %-os piaci
részesedést jelent.

. A Postabankot 1988-ban 94 részvényes alapitotta, akik

kozott a szdmos maganbefektetd mellett a {6 részvényes
a Magyar Posta volt. A részvényesek kore az 1990-ben
végrehajtott t6keemelést kovetSen tovabb béviilt, ennek
soran néhany kulfoldi befektetS is jegyzett Postabank-
részvényeket. Tobb tulajdonosvéltdst kovetGen 1998-ban
dllami tulajdont villalatok t6keemelést hajtottak végre a
Postabankban, amelynek sordn az allam tobbségi tulaj-
dont szerzett.

. Az 1990-es évek elején, kiilonosen a lakossdgi betét-

gyljtés terén megvalésitott dinamikus novekedés ered-
ményeként a bank Magyarorszdg mdsodik legnagyobb
lakossdgi bankjavd nétt. A magyar hatdsdgok dllitdsa
szerint a novekedést nem ellenstilyozta prudens hitelez6i
tevékenység, és a bank spekuldcids befektetésekbe és
hitelezdi tevékenységbe bocsdtkozott. A bank dltal felhal-
mozott veszteségeket elsGsorban a hibds gazddlkodds
okozta, ami a bankot a szabdlyzati kotelezettségek nem
teljesitése mellett nagy pénziigyi kockdzatoknak tette ki.

A magyar hatésdgok dllitdsa szerint arra a tényre tekin-
tettel, hogy a Postabank szdmottev§ lakossdgi tigyfél-
korrel rendelkezik és felszdmoldsa a teljes bankrendszert
veszélyeztette volna, a magyar kormdany tobb stabiliza-
cios intézkedést hajtott végre azt kovetSen, hogy 1997.
februdrjaban hiresztelések terjedtek el a bizonytalan
pénziigyi helyzetrdl és a betétesek kivontdk betéteiket.

Az 1998-ban megvaldsitott stabilizdciot és feltSkésitést
kovetSen a Pénziigyminisztérium és a Postabank 1998.
decemberében  konszoliddciés megdllapodast  kotott,
amely rendelkezett a Postabank tevékenységeinek el-
lenérzésérél, valamint arrdl, hogy a Postabank bizonyos
kompenzdcids Osszegeket fizet a Pénziigyminiszté-
riumnak, amennyiben a Postabank elért bizonyos ered-
ményeket a konszoliddciés megdllapodds 2003. decem-
berében torténs megsziinéséig.

A magyar hatdsdgok dllitdsa szerint a Postabankot 1998-
ban az osszeomlds fenyegette, és a kormdnynak be kellett
avatkoznia, hogy feltGkésitéssel megmentse a bankot és
ezzel 99,9 %-os részvényesévé véljon. A vezetést, az
igazgat6tandcsot és a feliigyel6bizottsagot levéltottak, és
a bank behajthatatlan koveteléseinek és f6 befektetésein

() Arfolyam 2003 végén: EUR = HUF 253,4500

13.

14.

15.

16.

17.

18.

kiviili (,non-core®) befektetéseinek nagyrészét kitették két
eseti work-out véllalathoz, a teljesen allami tulajdont
Reorg-Apport szandlé szervezethezt és a szaz szaza-
lékban a Postabank tulajdondban levé PB Workout ledny-
véllalathoz. Az 1] vezetés szervezeti és mtikodési szerke-
zetatalakitdst kezdeményezett.

A Postabank 1998 végén végrehajtott tSkeinjekcidjanak
célja a Postabank felkészitése volt egy révid id6n belil
megvaldsitandé szerkezetdtalakitdsra és magdnositdsara.
2000-ben a kormdny dontott a Postabank privatizacié-
jarol, és az APV Rt () megkezdte a potencidlis privatiza-
ciés lehet8ségek vizsgdlatit. A kormdny kizdrdlagos
targyaldsokba kezdett az OTP Bankkal, amelyek ered-
ménytelenil végzddtek. A kormdny 2001. madrcius
6-an tgy dontott, hogy nem fogadja el az OTP Banknak
a Postabank megvételére vonatkozé ajanlatit. 2002-ben
a kormdny részvényeinek nagyrésze a Magyar Posta Rt.
tulajdondba keriilt at, amely 2002. dprilisdig megszerezte
a Postabank részvényeinek 96,75 %-dt. A kormdny meg-
erGsitette a Postabank privatizdcidjat illetd szandékat, és

s

j vezetést nevezett ki.

A kormdny egy 2003. mdjus 7-én elfogadott hatdro-
zatban megerGsitette a Postabank privatizdcidjira vonat-
kozé tervét, amelyet kovetden a kormény kétfordulds,
nyilt pélydzati eljards mellett dontott, amelyen a
kormény dltal megéllapitott feltételeknek megfelels
barmely potencidlis befektetd részt vehetett. A bejelentést
tevé hatosdgok szerint minden pdlydzénak ugyanazokat
a szerz6déses feltételeket kindltdk, a jogvita esetére sz616
kértéritést is beleértve.

A benytjtott ajanlatok koziil az Erste Bank der osterrei-
chischen Sparkassen AG (a tovabbiakban ,Erste Bank*
vagy a ,Vevd®) kindlta a legmagasabb drat, 101,3 millidrd
forintot, és ezzel 99,9 %-os részesedést szerzett a Posta-
bankban. A részvényvasdrlasi szerzédést 2003. oktéber
20-4n irtdk ald, és a részvények eladdsa 2003. december
16-4n befejez8dott.

A Postabank 2004. szeptember 1-jén egyesiilt az Erste
Bank Hungary Rt.-vel. Az Osszevondssal létrejott jogi
személy, az Erste Bank Hungary Rt, Magyarorszig
mésodik legnagyobb lakossdgi bankja, amely mintegy
9 % piaci részesedéssel rendelkezik. A banknak 2 500
alkalmazottja van, és 161 fidkjaban mintegy 900 000
tigyfelet szolgdl ki.

3. A BEJELENTETT INTEZKEDESEK ISMERTETESE

A magyar hatdsigok a kovetkezd intézkedésekrdl tettek
bejelentést:

»Aldrendelt kotvény, 1995. dprilis“: A Postabank
1995. éprilis 27-én 10 000 forint névértéken 190 200
aldrendelt kolcsontéke kotvényt bocsdtott ki. A kibocsd-
tast zdrt korben valésitottdk meg, amelyet 10 befektetd,
koztik néhdny dllami érdekeltségli szervezet 1.902
millié forint értékben jegyzett le. A kotvények lejarata
hét év volt, és 1999. juniusdban teljes Osszegben vissza-
fizetésre keriiltek.

() Allami Privatizdciés és Vagyonkezeld Rt.
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19. ,,T8kemelés, 1995. szeptember“: 1995. dprilisiban a 25. ,T8keemelés, 1997. jinius“: A Postabank 1997. mdjus

20.

21.

22.

23.

24,

Postabank nyilvanos részvénykibocsitds  keretében
10 000 forintos névértéken 994 502 darab részvényt
bocsatott  ki. Az djonnan kibocsdtott részvények
[...]-at (*) hazai befektetSk, koztitk dllami érdekeltségti
szervezetek jegyezték le, mig a fennmarad6 [...]-ot
kiilfoldiek vasdroltak meg. A tranzakcié 1995. szep-
tember 5-én zdrult.

»Aldrendelt kotvény, 1996. mdrcius“: A Postabank
1996. marcius 22-én 10 000 forint névértéken 100 000
aldrendelt kotvényt bocsdtott ki. A kibocsatast zdrt
korben valésitottdk meg, a kotvényeket végil hdrom
befektetd, koztitk két helyi onkormdanyzat jegyezte le. A
kotvények 2002. janiusdban teljes Gsszegben visszafize-
tésre keriiltek.

»Aldrendelt koétvény, 1996. jilius“: A Postabank
1996. junius 22-én 10 000 forint névértéken 200 000
aldrendelt kotvényt bocsdtott ki. A kibocsatdst zdrt
korben valdsitottdk meg, a kotvényeket végil négy
befektetd, magdnbefektet6k és dllami érdekeltségli szer-
vezetek jegyezték le. A kotvények lejarata hét év volt, és

2000. juniusaban teljes Osszegben  visszafizetésre
keriiltek.
-Kotelezd tartalék képzésének elGirdsa aldli

mentesség, 1997. mdrcius™ [...] a Postabank likviditdsi
helyzetének stabilizdldsa érdekében a Magyar Nemzeti
Bank (MNB) 1997. mdrciusa és juniusa kozott felmen-
tette a Postabankot a kotelezd tartalékképzési kotele-
zettség alol. A Postabank mentessége 1997. julius 1-jén
jart le, ezt kovetSen a bankra ismét érvényes volt a
kotelezd tartalékképzés szokdsos kovetelménye.

»Az dllam dltal nydjtott készfizet§ kezességvillalds,
1997. éprilis“: A magyar kormdny készfizetd kezességet
véllalt a Postabank G-Mddusznak nyujtott kolcsone
tekintetében. A kezességet az allam szdmadra a Postabank
részvényesei kozé tartozé Nyugdijbiztositdsi Alap, az
Egészségbiztositasi Alap és [...] vdrosi 6nkormdnyzata
dltal véllalt hasonl6 viszontgarancia fedezte. A Postabank
a kezességet [...] (1997. julius 14-én és 1998. julius
10-én), két részletben hivta le. A kezesség Osszeghatdra
12 millidrd forint volt, de ebbsl 11,860 millié forint
keriilt felhaszndldsra. A Postabanknak nincs tovabbi
kotelezettsége a G-Modusz tekintetében. A kezesség
utols6 részletét 1998. jaliusdban hivtdk le. Tovabbi kifi-
zetés lehivésdra nincs lehetdség.

~Eszk6z swap, 1997. szeptember“: A magyar
kormdny [...] a Postabank likviditdsi helyzetének stabili-
zdldsa érdekében eszkoz swap végrehajtdsarél dontott,
amelynek sordn a bank portf6li6jabol egyes ingatlanokat
forgalomképesebb,  kiilonbozd  villalatok  kisebbségi
részesedését képvisel, t6zsdén kiviili (OTC) részvényekre
cseréltek. A részvények az APV Rt. birtokdban voltak. A
Postabank Invest Rt. egy 1997. szeptember 11-én kotott
eszkoz swap megéllapodds atjdn egyes ingatlanokat egy
kiilonleges céld  koztes tdrsasdgon keresztiil 12,55
millidrd forintért értékesitett az APV Rt.-nek és ennek
fejében t6zsdén kivili részvényekbdl 4l portfoliot
kapott. A portfolio APV Rt. kényvei szerinti értéke 10,3
millidrd forint volt, mig piaci értéke 13,1 millidrd
forintot tett ki.

(*) Uzleti titok.

26.

27.

28.

29.

30-4n zart korben 710400 darab 10000 forint
névértékd részvényt bocsatott ki. A részvényeket végiil
tizenhdrom befektetd, koztik két kiilfoldi befektets és
kilonb6z8 szintd dllami érdekeltségi szervezetek je-
gyezték le.

»Aldrendelt kotvény, 1997. december”: A Postabank
1997. december 30-dn 380 aldrendelt kotvényt bocsdtott
ki 10 000 000 névértékben. A kibocsdtdst zart korben
hajtottdk végre, a kotvényeket végiil huszonkét befektetd,
koztik magdn- és dllami érdekeltségli szervezetek je-
gyezték le. A kotvények lejdrata hat év volt, és 1999.
janudrjdban teljes 6sszegben visszafizetésre keriiltek.

»T6keemelés, 1998. mdjus“: A Postabank 1998. méjus
10-én zart korben 1857087 darab 10000 forint
névértékd részvényt bocsatott ki. A részvényeket 6t hazai
befektetd jegyezte le; hdrom dllami érdekeltségli szer-
vezet a teljes kibocsatdsbdl [...] forintot jegyzett. A tran-
zakci6 1998. mdjus 11-én zdrult.

»T6kedtcsoportositis, 1998. december“: A magyar
kormdny 1998. decemberében tékeleszallitast és tSke-
emelést tartalmazo intézkedéseket fogadott el a Posta-
bank tékehelyzetének rendezése érdekében 1998.
december 30-dn a Postabank kozgyiilése jovahagyta a
bank alaptSkéjének leszdllitdsit 42,1 millidrd forintrdl
21,1 millié forintra, és ezzel egy postabanki részvény
névértékét 10 000 forintrél 5 forintra csokkentette. A
kozgytlés emellett dontott a leszéllitott alaptSke feleme-
1ésérdl 2 millié Gj részvény kibocsdtdsdval, 20 millidrd
forint névértéken, 152 millidrd forint kibocsatasi arfo-
lyamon. A t6két az APV Rt. és a Pénziigyminisztérium
biztositotta, amelyek 1 736 843, illetve 263 157 4j rész-
vényt jegyeztek, és ezzel a Postabank 99,9 %-os részvé-
nyeseivé valtak. A tdkedtcsoportositis 1998. decembe-
rében lezarult.

,Portfoliotisztitds, 1998. december“: A magyar
kormény elhatdrozta a Postabank portfdlidjanak megtisz-
titasdt, és 1998. december 31-én a Postabank 125,4
millidrd forint nyilvantartdsi értékd eszkozt értékesitett
41,3 millidrd forintos dron. Az eszkozoket a Reorg-
Apport Rt., egy teljesen allami tulajdonban levd, a Posta-
banktdl fuggetlen irdnyitds alatt 4ll6 workout villalat,
véasdrolta meg. A Reorg-Apport a tranzakci6 finansziro-
zdséhoz 41,5 millidrd forint Ossznévértékd zdrtkord
kotvénykibocsatdst valositott meg. A kétéves lejdrati
kotvényeket a Postabank jegyezte le. A magyar kormany
a t6keodsszeg és a kotvények kamatainak megfizetésére
készfizetSi kezességet véllalt. A Reorg-Apport feladata
volt a Postabanktdl megvasarolt eszkozok értékesitése a
koltségvetés szdmara a készfizeti kezességbdl szarmazé
teher minimalisra csokkentésével. Jollehet a Reorg-
Apport a kotvények lejartdig csak 23,5 millidrd forint
értéki eszkozt értékesitett, a készfizetdi kezességet nem
érvényesitették. A Reorg-Apport 20 millidrd forint
kozvetlen allami hozzdjarulds és 5 millidrd forint kamat-
mentes dllami kolcson igénybevételével 2001. janudr-
jaban visszafizette a kotvényeket. A kezességet nem érvé-
nyesitették, és az eszkozdtruhdzds 1998. decemberében
lezarult. A kotvények 2001. janudrjdban teljes Gsszegben
visszafizetésre keriiltek.
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30.

31.

32.

33.

~Mentesség a torvényes hitelezési és befektetési
korldtok alél, 1999. dprilis“: Az Allami Pénz- és
Tékepiaci Feliigyelet 1999. dprilis 26-dn engedélyezte a
Postabanknak, hogy [...] a HTCC Csoport tekintetében
atmenetileg tallépje a torvényes hitelezési hatart, a Posta-
bank Csoport tulajdonaban levé workout lednyvallalat, a
PB Workout tekintetében pedig a torvényes hitelezési és
befektetési hatdrt. A Postabank a negativ szavatol6 tSke
és a negativ t6kemegfelelési mutaté elkeriilése érdekében
kérte ezeket a felmentéseket. A felmentések 2000. jiniu-
saban lejartak, és azokat nem djitottdk meg.

»A Postabank konszolidiciés megdllapodds szerinti
kotelezettségeinek elengedése, 2001. november“: Az
1998. december 30-dn aldirt konszoliddcids megélla-
podds kotelezte a Postabankot, hogy a konszoliddcié ald
es@ eszkozokkel kapesolatos céltartalékok felszabadula-
sabol szarmazd bevételek 90 %-dt utalja 4t a Pénziigymi-
nisztériumnak. Az Orszdggy(lés a Postabank akkori
t6kemegfelel6ségi mutatdinak stabilizdldsa érdekében
2720,2 millié forint Osszegben elengedte a Posta-
banknak a konszoliddciés megéllapodas alapjin az dllam
felé fenndll6 kotelezettségeit. A Postabank a konszolida-
ci6s megillapodds alapjan 1999-ben [...] forint kész-
pénzitutaldst teljesitett. A 2000. évre a konszoliddcios
megdllapoddssal kapcsolatos  kotelezettségek 3 208,8
milli6 forintot tettek ki, amelybdl a Postabank 488 millio
forintot fizetett meg. EbbSl kévetkezben 2 720,2 milli6
forint Gsszegig a Postabankot felmentették a konszolidd-
ciés megdllapoddssal kapcsolatos  kotelezettségeinek
megfizetése alol. A felmentés 2001 végén jart le. A
konszoliddciés megdllapodds 2003. decemberében sziint
meg.

~Felmentés a nyitott devizapozicié korldtja aldl,
2001. oktéber: A Postabank jelentds méreti devi-
zaeszkoz-dllomannyal rendelkezett, amely az 1998-as
konszoliddciét megel6z8 1d6szakbol szdrmazott. A
Postabank ezekre a devizaeszkozokre szamottevs kockd-
zati tartalékot képzett, f6leg USA dollarban. Az j szaba-
lyozds 2001. oktdber 1-jén 1épett életbe, és a kockdzati
tartalékkal fedezett deviza nett6 értéken (azaz a kocka-
zati tartaléktdl nettositott értéken) valé konyvelését irta
elé. Ez a szabdlyozdsbeli véltozas nyitott devizapoziciot
hozott létre a Postabank mérlegében. A Postabank [...]
értesitette az MNB-t a korldton felilli tobbletérsl, és
felmentést kért. A Postabank az Allami Pénz- és
Tokepiaci Feliigyelet el6irdsira cselekvési tervet dolgozott
ki, amit az APTF elfogadott. A szabdlyozdsnak val6
megfelelés végsG hataridejét [...]-dban allapitottdk meg.
A Postabank a cselekvési tervet végrehajtotta, és 2002.
aprilisdban visszatért a szabdlyozas szerinti korlathoz.

»Kizdrélagossig a didkhitelek folyésitdsdhoz sziik-
séges szdmlanyitdsra, 2001. szeptember*: A magyar
allam kulon tdrsasdgot hozott létre az egyetemi hallga-
toknak sz6l6 hosszt tavid, kedvezményes kamatozast
hitelek folyésitasdra. A Didkhitel Kozpont (DHK) gy
alakitotta ki a hitelfolydsitds folyamatat, hogy a hosszi
tava didkhitelt igénylé hallgatéknak kizdrélag a Posta-
bankndl nyithattak folydszamlat. Egy 2002. oktéberi
kormanyhatdrozat kimondta, hogy a hitelek folyositasat

valamennyi magyar kereskedelmi bankon keresztiil
biztositjak. A 2003-ban lefolytatott versenypélyazatot
kovetGen a DHK targyilagos feltételeit teljesité barmely
kereskedelmi bank kindlhat didkhitelszamlat a hallgatok
szdmdra. A Postabank kizdrolagossiga a didkszamldk
biztositasa terén 2003. janudrjaban megszint.

34.  Kartérités az APV Rt. részérédl (,kdrtérités“), 2003.

oktober“: A magyar kormdny a Postabank maganositd-
sar6l szolo 2003. mdjus 7-i kormdnyhatdrozatot ko-
vetGen a vevd Erste Banknak jogvita esetére kartéritést
ajanlott. A kdrtérités kiterjed a részvényvdsarldsi megélla-
podds 2003. oktéber 20-i megkotését kovets legkésSbb
ot éven belill felmeriil§ esetleges vagy ismeretlen peresi-
tett kovetelésekbdl esetlegesen szdrmazé fizetési kotele-
zettségekre.

35. A magyar hat6sdgok dllitdsa szerint nyilvanos kétfor-

dulés pélydzati eljards megrendezésére keriilt sor,
amelyen minden olyan potencidlis befektetd részt vehe-
tett, amely teljesitette a kormdny dltal meghatérozott
feltételeket. Valamennyi ajénlattevének ugyanazokat a
tervezett szerz8déses feltételeket kindltdk, beleértve a
kértéritést esetleges per esetén.

36. A palydztatdst kovetSen 2003. oktéberében a Postabank

részvénytobbségét a beadott ajanlatok kozott a legmaga-
sabb drat kindlé osztrdk Erste Banknak adtdk el, amely
igy jelenleg a részvények 99,9 %-dt birtokolja. A vételdr
101,3 millidrd forint volt, amely az ellenérzott, 2002.
december 31-i nettd eszkozérték 2,7-szeresét képviselte.

37. 2004. aprilis 30-dn a magyar hatésigok a bejelentés

kiegészitéséiil benyujtottdk a Postabank megvésarldja, az
Erste Bank visszavonhatatlan egyoldalt nyilatkozatat,
amely rendelkezik a Magyarorszdg dltal a vevd részére
esctleges vagy ismeretlen perbelikdvetelésekkel és a
2004. dprilis 29-én aldirt részvényvdsarldsi megallapo-
désban meghatdrozott, ismeretlen kovetelésekkel kapcso-
latos kockdzatmeghatdrozdssal kapcsolatban fizetendd
osszegek teljes felsG hatararol.

38. A részvényvésarldsi megdllapodds szerint a per esetére

vonatkozd kartérités feltételei az eladd és a vevd kozotti
kockdzatmegosztds tekintetében a kovetkezGképpen
alakulnak:

a) Az esetleges peresitett kovetelésekre vonatkozdan az
elad6 az alabbiak tekintetében teljesit kifizetést:

— a targybani banki kotelezettségek els6 4 millidrd
forintja 50 %-dnak teljes Osszegét;

—a 4 millidrd forint folotti tobblet 100 %-4t,
amelynek teljes 6sszege nem haladja meg a 350
millidrd forintot.

b) Az ismeretlen kovetelésekre vonatkozdan az eladd az
aldbbiak tekintetében teljesit kifizetést:

— a megfelel§ banki kotelezettségek elsé 10 millidrd
forintja 90 %-dnak teljes Gsszegét;

—a 10 millidrd forint folotti tobblet 100 %-it,
amelynek teljes 0sszege nem haladja meg a 200
millidrd forintot.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Az eladonak a kértérités tekintetében fennallé kotelezett-
ségei a részvényvasarldsi megallapodas teljesitését kovets
ot évvel szdinnek meg harmadik fél azon koveteléseivel
kapcsolatban, amelyek tekintetében:

— esetleges peresitett kovetelések esetében nem indi-
tottak birdsagi vagy vélasztottbirdsagi eljarast; vagy

— ismeretlen kovetelések esetében i. nem inditottak biré-
sagi vagy valasztottbir6sdgi eljdrdst, vagy ii. nem
meriilt fel az eladd irdsbeli jovahagydsival meghatdro-
zott banki kotelezettség.

4. VIZSGALAT
1. Alkalmazanddség a csatlakozist kovetGen

1.1. Jogszabdlyi keret — Az ideiglenes eljdrds

A csatlakozdsi okmdny IV. mellékletének 3. szakasza
meghatdrozza az ,ideiglenes eljardst”. Rendelkezik az 4j
tagdllamokban a csatlakozds id8pontja elStt hatdlyba
léptetett és ezt kovetden is alkalmazand6 tdmogatdsi
programok és egyedi tdmogatdsok vizsgdlatdra vonat-
koz6 jogszabdlyi keretrdl; ez az eljdrds vonatkozik
azokra a programokra és intézkedésekre is, amelyek nem
szerepelnek a IV. melléklethez csatolt ,meglévé tdmoga-
tasi intézkedések listdjan és amelyeket 1994. december
10-t8l kezdve léptettek hatilyba. Azok a csatlakozds utin
is alkalmazandé intézkedések, amelyek 1994. december
10-ét megel6zden léptettek hatdlyba, a csatlakozaskor az
EK-Szerz8dés 88. cikkének (1) bekezdése értelmében
meglévs tdmogatdsnak tekintenddk. Ebben a tekintetben
az a jogilag kotelezd érvény( jogszabdly jelent lényeges
szempontot, amelynél fogva az illetékes nemzeti haté-
sagok a tdmogatdst odaitélik (!).

Az ideiglenes eljardsnak megfeleléen a csatlakozdst
kovet8en is alkalmazandd tdmogatdsi intézkedéseknek a
kozos piaccal vald GsszeegyeztethetSségét elsGsorban az
dllami tdmogatdsok ellendrzésének tekintetében felelGs
nemzeti hatésdgnak (a Magyar Koztdrsasigban a Tamo-
gatdsokat Vizsgal6 Iroda) kell vizsgdlnia.

Az 1j tagdllam torekedhet a jogbiztonsdgra azzal, ha az
intézkedéseket bejelenti az Eurépai Bizottsignak. A
Bizottsdg a bejelentés nyomdn megvizsgdlja a bejelentett
intézkedéseknek a kozos piaccal valé osszeegyeztet-
het8ségét.

Amennyiben a Bizottsdgnak komoly kétségei vannak a
bejelentett intézkedéseknek a kozosségi vivmanyokkal
valo Osszeegyeztethetdségét illetGen, a teljes bejelentés
kézhezvételének id6pontjatdl szamitott hdrom hénapon
beliil kifogdst emelhet.

Ezzel szemben, ha a Bizottsdg a hatdridén belil nem
emel kifogdst a bejelentett intézkedések ellen, a bejelen-
tett intézkedéseket a csatlakozds id6pontjatdl 1étezd
tdmogatdsnak tekintik.

1.2. A csatlakozds utdn nem alkalmazandd tdmogatdsi intéz-

kedések

A Bizottsag a csatlakozds utdn nem alkalmazandé tdmo-
gatasi intézkedéseket nem vizsgilhatja a 88. cikkben

(') Az Els6fokd Birdsdg 2004. janudr 14-i itélete a T-109/01. iigyben,
Fleuren Compost kontra Bizottsdg, 74. bekezdés.

46.

47.

48.

49.

megallapitott eljardsok alapjan. Tekintve, hogy az ideig-
lenes eljards csak azt hatdrozza meg, hogy egy adott
intézkedés létez§ tamogatdsnak minGsiil-e a csatlakozdst
kovetd allami tdmogatasi eljarasok értelmében, igy nem
kotelezi és nem is jogositja fel a Bizottsdgot a csatlakozds
utdn nem alkalmazandé timogatasi intézkedések feliil-
vizsgélatdra.

A vazolt jogszabdlyi keret alapjin ezért elsGrendden
fontos az az els@ vizsgélat, amely eldonti, hogy a bejelen-
tett intézkedések alkalmazandék-e a csatlakozds idGpontjat
kovetSen.

Csak az olyan intézkedések minGsiilhetnek az ideiglenes
eljards értelmében — a megfelel6 feltételek teljesitése
esetén — 1étezd tdmogatdsnak, amelyek a csatlakozdst
kovetden tovabbi tdmogatds odaitélését vagy mdr odaitélt
tdmogatds Osszegének novelését eredményezhetik, és
ebbdl adédban az ideiglenes eljards hatdlya ald tartoznak.
Mésrészrdl az ideiglenes eljardsnak nincs szerepe az
olyan tdmogatdsi intézkedések tekintetében, amelyeket
maér a csatlakozds el6tt végleg és feltétel nélkiil odaitéltek
egy adott Osszegre vonatkozdan. Ebben az esetben is
annak megdllapitdsdhoz, hogy az adott esetben errdl
van-e sz9, a meghatdrozo az a jogilag kotelez§ érvényd
jogszabdly, amellyel az illetékes nemzeti hatdsigok a
tdmogatdst odaitélik.

Ez az értelmezés megfelel az ideiglenes eljdrds és dlta-
laban véve az dllami tdmogatdsok ellendrzése céljdnak,
rendeltetésének és logikdjanak. Ezenfelil az dllami tdmo-
gatds formdjat olt§ intervencidok kozvetlen gazdasdgi
hatdsanak felismerése révén az j intézkedést abban az
idépontban kell vizsgdlni, amikor a tdmogatds odaitélésre
keril; ez az éllam jogi kotelezettségvéllaldsa, ami a tdmo-
gatds odaitélésével és nem csupan annak folydsitdsdval
azonos értelmd. Jogi kotelezettségvallalds alapjan teljesi-
tett minden jelenlegi vagy leendS kifizetés egyszeri
végrehajtdsi aktus és nem értelmezhetS 1j vagy
kiegészits timogatdsnak. Ezért a Bizottsdg tigy véli, hogy
ahhoz, hogy egy intézkedés a csatlakozdst kovetSen
alkalmazandénak mindsiiljon, bizonyitani kell, hogy a
tdmogatds az odaitélésekor nem vagy nem pontosan
ismert tobblethaszon termelésére alkalmas.

Ezen feltétel alapjan a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a
csatlakozds id8pontjat kovetden is alkalmazanddk az
alabbi tdmogatdsi intézkedések:

— minden olyan tdmogatdsi program, amely a csatla-
kozds id6pontjat megel6z8en 1épett hatdlyba, és
amelynek alapjin, tovadbbi végrehajtdsi intézkedésre
vonatkozd kotelezettség nélkill, egyedi tdmogatds
nyUjthaté a jogszabdlyban dltaldnos és elvont médon
meghatdrozott vallalkozdsoknak a csatlakozdst kove-
t6en;

— olyan, konkrét projekthez nem kapcsolddé tdimogatis,
amelyet a csatlakozdst megel6zGen, egy vagy tobb
véllalkozds részére hatdrozatlan idGszakra és|vagy
hatdrozatlan osszegben {téltek oda;

— egyedi tdmogatdsi intézkedések, amelyekre vonatko-
zban az allam pontos gazdasigi kotelezettsége nem
ismert a tdmogatas odaitélésének idépontjaban.
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A bizottsagi szolgdlatok a Magyar Koztdrsasdg Eurdpai
Uni6 Melletti Allandé Képviseletének cimzett 2003.
augusztus 4-i levelitkben tdjékoztattdk a Magyar Koztdr-
sasagot az egyedi tdmogatasi intézkedések tekintetében a
,csatlakozdst kovetSen alkalmazandé® fogalmanak bizott-
sagi értelmezésérél:

LAz eljardsi szabalyzat 1. cikke e) pontjdban meg-
hatdrozott egyedi tdmogatdsi intézkedések abban az
esetben tekintendék a csatlakozds utdn is alkalma-
zandd“-nak, ha a csatlakozds napjat koveten varhatéan
novelik az dllam kotelezettségét. A Versenypolitikai
FGigazgatosag agy véli, hogy ez a feltétel kiilonosen a
kotelez6 terhek aldli felmentés, illetve ezek csokkentése
(pl. adok vagy a kotelezd szocidlis biztonsdgi jarulék aldli
felmentés vagy ezek csokkentése) esetén alkalmazandd,
amikor a juttatds a csatlakozdst kovetSen is hatélyos,
valamint a csatlakozds idépontjan talnydlé garancidk,
illetve hitelkeretekhez és ,lehivdsi jogokhoz“ hasonlé
pénziigyi konstrukciok esetén. Minden ilyen esetben az
intézkedések a csatlakozdst kovetSen is alkalmazandénak
tekinthetSk: jollehet az intézkedés hivatalosan elfoga-
ddsra kerlt, az dllam teljes kotelezettsége a tdmogatds
odaitélésekor vildgosan nem ismert.”

A Bizottsdg abban az esetben itéli az egyedi intézkedé-
seket a csatlakozdsi okmdany IV. mellékletének 3. szakasz
értelmében a csatlakozds utdn is alkalmazanddnak, ha az
allam pontos gazdasigi kotelezettsége a tdmogatds oda-
itélése idSpontjdban és a csatlakozds id6pontjdban sem
ismert.

A garancia, illetve a kartéritési kezesség tekintetében az
alabbi feltételeknek kell teljesiilniiik ahhoz, hogy egy
intézkedés a csatlakozdst koveten mdr ne mindsiiljon
alkalmazandénak:

- a kockdzatokat pontosan meghatdroztdk és felvették
egy, a csatlakozds idSpontjdban lezdrt, kimeritd listdra;

— a fizetend§ Osszegekre teljes fels§ hatdrt allapitottak
meg;

— a per olyan eseményekhez kotédik, amelyek a kar-
térités odaitélésének idGpontjdban mdr lezajlottak;
jovébeli eseményekhez nem kapcsolddik.

A fenti feltételek valoban alkalmasak annak biztositdsdra,
hogy az dllam pénziigyi kotelezettsége a csatlakozdst
megel6zden elegendd mértékben meghatdrozott és korld-
tozott legyen. Az ilyen jellegi intézkedések alapjin
folyositott jovébeli kifizetés csupdn mér kordbban oda-
itélt tdmogatds végrehajtdsi cselekményét jelentené,
tovabbi Gj vagy kiegészit tdmogatdst nem eredményez-
hetne.

1.3. Az egyedi intézkedések csatlakozds utdni alkalmazandé-
sdga

A Bizottsag attekintette a magyar hatdsagok altal benyt;j-
tott informdciokat, és elvégezte a bejelentett egyedi intéz-
kedések elemzését.

»Aldrendelt kotvény, 1995. dprilis“: Ezt az intézkedést
1995. dprilisdban hoztdk, és a kotvényeket 1999. juniu-
saban teljes Osszegben visszafizették. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdr-
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62.

63.

64.

sasdg szamdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

»T6keemelés, 1995. szeptember”: A tSkeemelés egys-
zeri beavatkozds volt, és 1995. szeptemberében hajtottak
végre. Az intézkedés 1995. szeptembere 6ta nem ered-
ményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztrsasig
szamdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem mindsiil
alkalmazanddnak.

»Aldrendelt kotvény, 1996. marcius“: Ezt az intézke-
dést 1996. mdrciusdban hoztdk, és a kotvények 2002.
juniusaban teljes Osszegben visszafizetésre keriiltek. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem mindsiil alkalmazanddnak.

»Aldrendelt kotvény, 1996. jalius“: Ezt az intézkedést
1996. jaliusdban hoztdk, és a kotvények 2000. juniu-
saban teljes Gsszegben visszafizetésre keriiltek. Az intéz-
kedés nem eredményezhet tovdbbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasig szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem mindsiil alkalmazanddnak.

,Kotelez§ tartalék képzésének elGirdsa aléli men-
tesség, 1997. marcius“: A kotelezd tartalék eldirdsa aloli
mentesség 1997. juniusdban lejart. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztar-
sasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

»Az dllam dltal nydjtott készfizetd kezességvillalds,
1997. dprilis“: Ezt az intézkedést 1997. dprilisiban
hoztdk, és a kezesség utols6 részletét 1998. jaliusdban
hivtdk le. Az intézkedés nem eredményezhet tovdbbi
kotelezettséget a Magyar Koztdrsasdg szdmadra, ezért a
csatlakozast kovetGen nem minGsil alkalmazandénak.

,Eszkoz swap, 1997. szeptember”: Az eszkoz swap
egyszeri beavatkozds volt, amelyet 1997. szeptembe-
rében hajtottak végre. Az intézkedés 1997. szeptembere
6ta nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztdrsasdg szdmara, ezért a csatlakozdst kovetden nem
mindsiil alkalmazandénak.

,TGkeemelés, 1997. jinius“: A tSkeemelés egyszeri
beavatkozds volt, amelyet 1997. juniusdban hajtottak
végre. Az intézkedés 1997. juniusa Ota nem eredmé-
nyezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasig
szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem mindsiil
alkalmazanddnak.

»Aldrendelt kotvény, 1997. december*: Ezt az intéz-
kedést 1997. decemberében hoztdk, és a kotvényeket
1999. janudrjiban teljes Osszegben visszafizették. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar KoOztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem minGsiil alkalmazanddnak.

,T6keemelés, 1998. mdjus“: A tSkeemelés egyszeri
beavatkozds volt, amelyet 1998. mdjusdban hajtottak
végre. Az intézkedés 1998. mdjusa 6ta nem eredmé-
nyezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasig
szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetSen nem mindsiil
alkalmazandonak.
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,T6kedtcsoportositds, 1998. december: A tdkedt-
csoportositdst 1998. decemberében hajtottdk végre. Az
intézkedés 1998. decembere 6ta nem eredményezhet
tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasag szamara,
ezért a csatlakozdst kovetSen nem mindsiil alkalmazan-
dénak.

,Portfolidtisztitds, 1998. december*: Ezt az intézke-
dést 1998. decemberében hoztdk, és a kotvényeket
2001. janudrjdban teljes Osszegben visszafizették. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasig szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem minGsiil alkalmazandénak.

~Mentesség a torvényes hitelezési és befektetési
korlatok al6l, 1999. dprilis“: A hitelezési és befektetési
korldtok aldli mentesség 2000. juniusdban lejdrt. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem mindsiil alkalmazanddnak.

»A Postabank konszolidiciés megéllapodds szerinti
kotelezettségeinek elengedése, 2001. november*: A
Postabank konszoliddciés megéllapodds szerinti kotele-
zettségeinek elengedése 2001. végén lejart. Az intézkedés
nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztarsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst koveten nem
mindsiil alkalmazandénak.

,Felmentés a nyitott devizapozicié6 korldtja alél,
2001. oktéber“: A nyitott devizapozicié korlatja aldli
felmentés 2002. juniusban lejart. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdr-
sasdg szamdra, ezért a csatlakozdst kovetden nem
mindsiil alkalmazandonak.

»Kizdrélagossig a didkhitelek folyésitdsihoz sziik-
séges szamlanyitdsra, 2001. szeptember”: A didkhi-
telek folyésitasdhoz sziikséges szdmlanyitdsra sz6l6 kiza-
rélagossdg 2003. janudrjdban megszlint. Az intézkedés
nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztarsasdg szdmadra, ezért a csatlakozdst kovetSen nem
mindsil alkalmazandénak.

LKdrtérités, 2003. oktober*: A magyar kormdny a
Postabank privatizdcija keretében a részvényvdsdrldsi
megéllapodds 2003. oktdber 20-i megkotését kovets
legkésébb 6t éven belil kartéritést kindlt a vevének a
Postabank ellen felmeriil§ esetleges, meghatérozott vagy
ismeretlen peresitett kovetelésekbdl esetlegesen szdrmazd
fizetési kotelezettségekre.

A 38. pontban emlitett esetleges peresitett kovetelésekre sz6lo
kdrtérités a bejelentésben megjelolt hdrom, vildgosan
meghatarozott tételre korldtozddik. Ezek a tételek egyedi
kovetelések, amelyek a kovetkez§ jellemzdkkel birnak: i.
olyan eseményekhez kotSdnek, amelyek a garancia

2%

megaddsdnak idGpontjat megel6z8en torténtek; ii. egy
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vagy tobb meghatarozott személy kezdeményezte, vagy
kezdeményezheti, iii. a magyar allam korldtozott és elére
meghatdrozott pénziigyi kotelezettségét eredményez-
hetik, iv. csak a meghatdrozott tdrgyra, illetve tdrgyakra
vonatkoznak; és v. csak egy adott hatdridén belil indit-
hatok. Mivel a kovetelések ismertetése és bejelentése a
csatlakozds el8tt megtortént, tovabbi kovetelések ezen a
cimen nem nytjthatok be, az esetleges peresitett kovete-
lésekre sz016 kdrtérités a csatlakozdst kévetSen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

A 38. pontban emlitett ismeretlen kivetelésekért jard kdr-
térités a részvényvasarldsi megéllapodds kiilon rendelke-
zése. A csatlakozds idpontjdban létezett ugyan néhdny
meghatdrozott, ezen rendelkezés ald tartozé tétel, ez a
kartérités azonban lehetSséget biztosit arra, hogy a csat-
lakozasig vildgosan meghatdrozott koveteléseken tal
tovabbi kovetelések meriilhessenek fol. Ezen az alapon a
Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az ismeretlen kovetelése-
kért jaro kartérités tekintetében a Magyar Koztdrsasdg
maximdlis kotelezettségét korldtozo teljes fels§ hatar elle-
nére ennek a kartéritésnek a vonatkozdsdban a kockdzat
nincs megfelel6 mértékben meghatdrozva és azonositva.
Amiatt, hogy nincsenek feltiintetve az olyan egyedi
peresitett eljardsok vagy jogvitdk, amelyek ezen kdrtérités
alapjan jovébeli kifizetéseket eredményezhetnek, vald-
jaban nem lehet az ilyen kifizetéseket a csatlakozdst
megel6z8en azonositott konkrét eseményekhez kotni.
Kovetkezésképpen a Postanbanknak nyujthaté tdimogatds
kore és Osszege a jov6ben valtozhat, azt jelenleg nem
lehet meghatdrozni. Az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités tehdt a csatlakozast kovetSen is alkalmazan-
donak mindsiil.

1.4. Kovetkeztetések

A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a kovetkezd intézke-
dések a csatlakozdst kovetGen nem mindsiilnek alkalma-
zandonak: ,Aldrendelt kotvények, 1995. aprilis®, ,T6ke-
emelés, 1995. szeptember®, ,Aldrendelt kotvények,
1996. marcius“, ,Aldrendelt kotvények, 1996. julius®,
,Kotelez8 tartalék képzésének elSirdsa aldli mentesség,
1997. maércius®, ,Az dllam altal nydjtott készfizet§ kezes-
ségvallalds, 1997. aprilis*, ,Eszkoz swap, 1997. szep-
tember”, ,T6keemelés, 1997. junius®, ,Aldrendelt kotvé-
nyek, 1997. december”, ,TSkeemelés, 1998. mdjus®,
,T6kedtcsoportositas, 1998. december®, ,Portfdliotisz-
titds, 1998. december®, ,Mentesség a torvényes hitelezési
és befektetési korlatok aldl, 1999. dprilis“, ,A Postabank
konszolidaciés megéllapodds szerinti kotelezettségeinek
elengedése, 2001. november, ,Felmentés a nyitott
devizapozicié korlatja aldl, 2001. oktdber”, ,Kizdrdla-
gossag a didkhitelek folyositdsdhoz sziikséges szdmlanyi-
tasra, 2001. szeptember, ,Esctleges peresitett kovetelése-
kért jaro kartérités, 2003. oktdber*.
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A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az ,Ismeretlen kovetelé-
sekért jar6 kartérités, 2003. oktéber a csatlakozdst
kovetSen is alkalmazandd, ezért vizsgdlni fogja, hogy a
kértérités allami timogatast jelent-e, és amennyiben igen,
értékeli annak a kozos piaccal valé osszeegyeztethetd-
ségét.

2. Allami timogatis az EK-Szerzédés 87. cikkének
(1) bekezdése értelmében

Allami forrasokon keresztiil biztositott egyedi elény

Az EK-SzerzGdés 87. cikkének (1) bekezdése szerint
allami tdmogatds all fenn, amikor valamely tagdllam éltal
vagy allami forrasbol barmilyen formaban nydjtott tdmo-
gatds bizonyos vallalkozdsoknak vagy bizonyos druk
termelésének el6nyben részesitése daltal torzitja a
versenyt, vagy azzal fenyeget, és érinti a tagallamok
kozotti kereskedelmet.

A magyar hatdsdgok dllitdsa szerint a magyar kormdny a
Postabank privatizdciéja keretében minden ajdnlat-
tevének ugyanazokat a javasolt szerzédéses feltételeket
ajanlotta, a jogvita esetére sz6l6 kartéritést is beleértve.

A Témogatdsokat Vizsgdlé Iroddnak a bejelentésben
szerepl§ allitdsa szerint a Postabank privatizacidja teljesi-
tette a Bizottsdg dltal a nyitott, 4tlathaté és megkilon-
boztetésmentes palyazati eljdrdsok lebonyolitdsira megél-
lapitott feltételeket. A pdlydzati eljrds eredményeként a
Postabankot a legmagasabb ajdnlatot tevé pdlydzénak
adtdk el. A Tdmogatdsokat Vizsgdlé Iroda azt allitja,
hogy az eladé részérdl per esetére nydjtott kdrtérités
szabvanyos feltétel a kereskedelmi adasvételi szerzGdé-
sekben, és megallapitotta, hogy a kértérités nem jelent
tdmogatast, hiszen a maganszektorban miik6dé gondos
piaci szerepl§ hasonlé koriilmények kozott hasonld
kotelezettséget véllalna. A Tdmogatdsokat Vizsgald Iroda
ezen az alapon fenntartja, hogy a Postabank privatizacio-
javal Osszefiiggésben Dbiztositott kartérités kidllia a
magéanbefektetdi probat.

A Bizottsag agy itéli meg, hogy az dllam a kartéritésnyj-
tassal olyan koltségeket vallalt 4t, amelyeket egyébként a
bank viselt volna. A Bizottsdg megjegyzi, hogy a karté-
rités a magyar hatésdgok részérdl elhatdrozott és a Posta-
bank dtalakitdsdra irdnyuld beavatkozdsok sordban az
utolsé intézkedést jelentette. Kovetkezésképpen amikor a
magyar hatésdgok magatartdsa a maganszektor piacgaz-
dasdgi befektetSi probdja tikrében keriil vizsgdlatra, a
kdrtérités nem itélhet6 meg elszigetelten, a kordbbi
beavatkozdsoktdl elkiilonitve.

A Postabanknak az dllam dltal 1998. decemberében
végrehajtott feltSkésitésének () a célja az volt, hogy
felkészitse a Postabankot a szerkezetdtalakitdsra és a
magdnositdsra. A magyar hatésdgok a privatizdciot az
életképesség  helyredllitisa szempontjabdl alapvetSen
fontos kovetelménynek tekintették. A részben pénziigyi,
részben szabdlyozdsi () tdmogatdsi intézkedések a késéb-
biekben is fenntartottdk a bank mikodSképességét és
lehetdvé tették a privatizaciot.

(") 1155. szdmd kormdnyhatdrozat/1998.XIL9.
? Mentessé% a torvényes hitelezési és befektetési korldtok aldl (1999.
e

aprilis),
oktdber) és a didkhitelek folydsitdsd

Imentés a nyitott devizaﬁozfci() korldtja alol (2001.
oz sziikséges szdmlanyitdsra

vonatkoz6 kizarélagossdg (2001. szeptember).

81. Ezek kozott a koriilmények kozott a Postabank dtalaki-
tasa érdekében hozott intézkedések piaci megfelelgsé-
gének az dllami tdmogatdsok szempontjabdl vald megité-
léséhez a beavatkozdsok Osszességét kell figyelembe
venni. Az dllam altal viselt koltségek (és a Postabank dltal
ebbdl kovetkezden élvezett gazdasdgi haszon) szamité-
sanak ki kell terjednie a magyar hatésdgok éltal a bank
mérlegének az értékesitést megel6z8 ,megtisztitdsdra“
csakigy, mint az értékesités keretén beliil hozott intézke-
désekre.

82. Ennek megfelelGen a Bizottsdg az adott esetben ugy véli,
hogy valamennyi intézkedést figyelembe kell venni,
kezdve a Postabank szerkezetdtalakitdsra és privatizdciora
val6 felkészitését célzo, 1998 végén végrehajtott tSke-
emelésétdl (%), a privatizdcidig elfogadott intézkedéseken
keresztill a bank értékesitésének keretében elhatdrozott
intézkedésekig (az érintett intézkedések részletes ismerte-
tését illetSen ldsd ezen hatdrozat 1. tabldzatdt és IIL
szakaszat).

1. tibldzat: A Postabank javira hozott intézkedések

Tétel Détum Osszeg
Tékeemelés 1998. december | 152 millidrd forint
Portf6liotisztitds 1998. december | Gazdasagi kihatds

nélkil ()

A Postabank kon- | 2001. november | 2,7 millidrd forint ()
szoliddciés  meg-
dllapodds  szerinti
kotelezettségeinek
elengedése

Privatizdcids eladdsi | 2003. oktober 101,3 millidrd forint
dr

Negativ dr 53,4 millidrd forint (°)

(') A magyar hat6sdgok dllitdsa szerint a tranzakcid drkialakitdsa alapjdn
az intézkedésnek nem volt a Postabankra kihatdsa.

() Az 1998. december 30-dn aldirt konszoliddciés megéllapodds arra
kotelezte a Postabankot, hogy a konszoliddcié ald es6 eszkozokkel
kapcsolatos  céltartalékok  felszabaduldsdbdl szdrmazé  bevételek
90 %-at utalja dt a Pénziigyminisztériumnak. Az Orszaggylés a
Postabank akkori t6kemegfeleldségi mutatdinak stabilizdldsa érde-
kében 2 720,2 millié 6sszegben elengedte a Postabanknak a konszo-
liddciés megéllapodds értelmében az dllam felé fenndllo kotelezett-
ségét.

83. A Bizottsag megjegyzi, hogy az életképesség privatiza-
cion keresztiili helyreallitdsinak 1998 6ta soha nem volt
feltétele a ,pozitiv* dr megvaldsitdsa a magyar kormdny
szdmdra. Ezt megerGsitik egy jovébeli eladdsi célar
pontos meghatarozdsanak hidnyaban bevezetett intézke-
dések. Valdjaban a 2003-as értékesités sordn elért
,jo“nak tekintett dr sem volt elegendé a ténylegesen
felmeriilt koltségek és a véllalt kockdzatok fedezésére. Az
érintett intézkedések Osszegz8désének eredményeként az
értékesitésnél hozzavetblegesen 53,4 millidrd forint teljes
negativ ar keletkezett.

() A Magyar Koztérsasdg Pénziigyminisztériumanak 1999. februdr 23-i

keltezest levele Jonathan Faull igazgatd részére, DG IV, 2-3. 0; A
Magyar Koztdrsasig 1998. évi koltségvetésérsl szolo 1997. évi
CXLVL torvény modositdsa, 6. bekezdés (11); Az Eurdpai Bizottsdg
ellendrzd jelentése: 1999. évi éves jelentés Magyarorszdg el6rehala-
désardl a csatlakozas felé, 20. o.
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84. A maganbefektetdi proba szerint azt szitkséges vizsgélni, kozott, tisztdn kereskedelmi feltételek alkalmazasa

85.

86.

87.

88.

hogy egy dllami befektet6hoz hasonlithatd méretd
magdanbefektet§ ahhoz hasonldé koriilmények kozott,
mint amelyek abban az idépontban fenndlltak, amikor a
Postabank szerkezetdtalakitdsinak sziikségessége felme-
rilt, nydjtott volna-e a fentiekben emlitett Gsszegben
tSke- vagy egyéb pénziigyi timogatdst, ideértve a privati-
zdcids szerzGdésben kindlt kartéritést is. Bar annak a
magénbefektet6nek a magatartdsdnak, akivel a gazdasdg-
politikai célokat kovetd allami befektetd beavatkozdsit
ossze kell vetni, nem feltétleniil kell megfelelnie egy
olyan atlagos befektet6 magatartdsanak, aki viszonylag
rovid id6n belilli nyereség realizdldsdnak céljabdl valdsit
meg tSkekihelyezést, mégis legaldbb egy olyan magin-
holding-tdrsasigra vagy magdn vallalkozdsi csoportra
jellemzdnek kell lennie, amelyik strukturalis — dltalinos
vagy dgazati — politikdt folytat és amelyet a hosszd tdva
nyereségesség kildtdsa vezérel ().

A piacgazdasdgi magdnbefektet§ elvével 6sszhangban
rendes piaci feltételek mellett m(ikodd raciondlis be-
fektetd tisztdn kereskedelmi alapon nem nydjtott volna
hozzdjarulast, illetve nem tett volna pénziigyi vallaldst
egy gyengélkedd banknak, ha nem lettek volna konkrét
és ésszerii varakozdsai azt illet@en, hogy azt olyan dron
tudja értékesiteni, amely meghaladja a bankba injektalt
pénzeszkozok Osszességét és az ebben a tekintetben
(barmilyen formaban) felmeriil§ kotelezettségeket. Amint
azt az Eurdpai Birdsdg egyik nemrégiben hozott hatdro-
zataban kimondja, ,annak megdllapitdsihoz, hogy [vallal-
kozas] privatizdcidja magdban foglal-e dllami tdmogatdssal
kapcsolatos elemeket, azt kell megvizsgdlni, hogy a kozszférdt
irdnyité testiiletekhez hasonlithaté méretii magdnbefektetd
hasonlé koriilmények kozott vdllalt-e volna hasonld ardnyi
t6kehozzdjdruldst a vdllalkozds értékesitésével kapcsolatban
vagy inkdbb a felszamoldsa mellett dontott volna“ (%).

Tovébbd, ahogy arra az Els6foki Birdsdg egy mdsik
kozelmdltbeli {igyben ravilagitott, ,rendes koriillmények
kozott egy magdnbefektetd nem elégszik meg csupdn azzal a
ténnyel, hogy egy befektetés nem okoz a szdmdra veszteséget,
illetve csak korldtozott mértékil nyereséget termel. Befektetésével
az adott koriilményeknek megfelelGen, valamint rovid-, kozép-
és hosszil tdvii érdekeinek kielégitése szerint a lehetd legna-
gyobb méltdnyos megtériilést igyekszik elérni még akkor is, ha
olyan vdllalkozdsba fektet, amelynek mdr részvényese” (%).

Amint arra az Eur6pai Birdsdg egy madsik tigyben rdamu-
tatott, ,strukturdlis politikdt kovetd és a hosszii tdvi életké-
pesség kildtdsa dltal vezérelt magdnbefektetd ésszertien nem
engedheti meg magdnak, hogy tobb évnyi folyamatos veszte-
séget kovetden olyan tékehozzdjdruldst tegyen, amely nemcsak-
hogy gazdasdgi értelemben koltségesebbnek bizonyul, mint az
eszkozok értékesitése, hanem rdaddsul a vdllalkozds értékesité-
séhez kapcsolddik, ami még a hosszil tdvii nyereség reményét is
megsziinteti* ().

Ezért Ggy tlnik, hogy a magyar dllam olyan pénzeszko-

zOket biztositott a Postabanknak és olyan kartéritést
kindlt, amelyet magdnbefektet§ rendes koriilmények

(") C-305/89. iigy, Bizottsdg kontra Olaszorszdg [1991] ECR 1-01603,
19-20. bekezdés.

(3 C-334/99. iigy, Németorszdg kontra Bizottsig [2003] ECR [-1139,
133. bekezdés.

() T-228/99 és T-233/99 egyesitett tigyek, WestLB [2003] ECR 11-435,
314. és 335. bekezdés.

(*) Ldsd C-278-80/1992 egyesitett iigyeket, Spanyolorszdg kontra
Bizottsdg, [1994] ECR 1-4103, 26. bekezdés; 1dsd még a T-152/99
Eg et,(yHAMSA kontra Bizottsdg [2002] ECR 1I-3049, 125-132.

ekezdés.

89.

90.

91.

92.

mellett, politikai, valamint tdrsadalmi-gazdasdgi termé-
szetll megfontoldsokat figyelmen kiviill hagyva nem
biztositott volna. Valdjaban, ahogy azt a Birdsdg hataro-
zataiban kovetkezetesen kimondta, egyértelmti megkii-
lonboztetést  kell tenni azon kotelességek  kozott,
amelyeket az dllamnak egy vallalat részvénytSke-tulajdo-
nosaként, illetve kozhatdsagként vallalnia kell ().

A Bizottsdg altal jelenleg vizsgdlt intézkedések Osszes-
ségét a bank leendd privatizdciéja figyelembevételével
hoztdk és hajtottdk végre; ez tehdt minden hosszd tdva
nyereséggel kapcsolatos reményt kizdr. Igy tehdt egy
magdnbefektet§ csak azért dontott volna a véllalat felsza-
moldsa helyett a szerkezetdtalakitds mellett, ha a szerke-
zetdtalakitdsi célbol a bankba fektetett pénzeszk6zok
teljes Osszegénél magasabb eladdsi drra szdmithat. A
magyar kormdny azonban semmivel sem tdmasztotta ald
azt, hogy ilyen vdrakozds az adott id6pontban létezett
volna, f6leg nem, hogy az konkrét és hitelt érdemld
adatokon alapult volna.

A fenti megfontoldsok alapjan tgy tiinik, hogy az 1998.
decembere Ota a Postabank szerkezetatalakitisdnak és
privatizacidjanak elGsegitése céljiabdl hozott dllami intéz-
kedések Osszessége, amelynek része az ismeretlen kovete-
lésekért jard kartérités is, nem éllja ki a magdnbefektets
probajat. Ugy ttinik tehdt, hogy az intézkedések részét
képezs, ismeretlen kovetelésekért jard kértérités allami
forrasokon keresztil el6nyt biztosit egy adott vallalkozds
szdmadra.

A verseny torzitdsa és a kereskedelemre gyakorolt hatds

2003 végén a Postabank a hetedik legnagyobb bank és
egyben egy jelentds lakossdgi bank Magyarorszdgon,
amely a harmadik legnagyobb — 113 fiokbdl éllo -
orszagos hdlézattal rendelkezik, és amely a szolgéltatdsait
3 200 postahivatalban is kindlja. A sz6ban forgé intézke-
dések idejének teljes tartama alatt zajlott kereskedelem
Magyarorszag és az EU kozott, ideértve a magyar bank-
dgazatban mikodS jelentds szdmd EU-s bankot is. A
Postabank tehdt olyan piacon mikodik, ahol zajlik a
tagdllamok ko6zott kereskedelem. Ha a Postabankot fels-
zamolds ald vontdk volna, az adott idGszakban Magya-
rorszagon befektetéseket keres6 mds eurdpai bankok
kétségkiviil képesek lettek volnak megszerezni azt az
tizleti tevékenységet, amit a Postabank vélheten elveszi-
tett volna. Mindezek fényében a Bizottsag tgy itéli meg,
hogy a kartéritési kikotés torzithatja a versenyt és
hatdssal lehet a tagallamok kozotti kereskedelemre.

Ugy ttinik tehdt, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités, amely része a magyar hatésdgok dltal 1998
decembere Ota a Postabank szerkezetdtalakitdsdnak és
privatizacidjanak el@segitése céljabdl hozott intézkedé-
seknek, az EK-Szerzdédés 87. cikkének (1) bekezdése
értelmében allami timogatdst képez.

() C-334/99 iigy, Németorszdg kontra Bizottsdg [2003] ECR [-1139,

134. bekezdés.
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94.

95.

96.

97.

98.

3. Eltérések az EK-Szerzddés 87. cikkének (2) és (3)
bekezdése alapjin

Az ideiglenes eljirds alapjin a Bizottsdgnak csak azon
tdmogatdsi intézkedések tekintetében rendelkezik eljrds
inditdsdra vonatkozé jogkorrel, amelyek a csatlakozast
kovet8en is alkalmazandonak mindsiilnek.

A bejelentett, ismeretlen kovetelésekért jaré kartérités a
csatlakozdst koveten is alkalmazandénak mindsiil, és
tigy tlinik, hogy az EK-Szerzédés 87. cikkének (1) bekez-
dése értelmében dllami tdmogatdst képez. A Bizottsdgnak
tehdt az EK-Szerz6dés 87. cikkének (2) és (3) bekezdése
értelmében  Osszeegyeztethetéségi vizsgdlatot kell indi-
tania. Tekintve, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités a magyar hatdsdgok éltal a Postabank szerke-
zetatalakitdsanak és privatizdcidjanak elGsegitése céljabol
hozott intézkedések Osszességének része, a Bizottsdg
osszeegyeztethetdségi vizsgdlatinak figyelembe kell ven-
nie az ebben az Gsszefiiggésben hozott kiilonb6z8 allami
intézkedéseket.

Fontos azonban megjegyezni, hogy jollehet az 1998.
december 6ta hozott valamennyi intézkedést az dllami
tdmogatds meglétének és a ,csatlakozast kovetSen is
alkalmazand6“ intézkedések OsszeegyeztethetGségének
vizsgalata céljdbdl Osszességében vizsgdljak, a Bizottsdg
jogkore alapjan indithaté eljardsok az utdbbi intézkedé-
sekre korldtozodndnak.

Ugy tiinik, hogy az EK-Szerzédés 87. cikkének (2) bekez-
désében szerepld mentességek erre az esetre nem vonat-
koznak, mert a tdmogatdsi intézkedések egyrészt nem
szocidlis jellegliek, madsrészt nem is maganszemély
fogyasztoknak nyujtjak Gket, nem természeti csapasok
vagy rendkiviili események altal okozott kdrok helyredlli-
tasat szolgdljdk, és nem is a Németorszdgi Szovetségi
Koztdrsasdg dltal a Németorszdg felosztdsa altal érintett
egyes terilletek gazdasaganak nyujtott tdmogatasar6l van
sz6. A tovabbi mentességeket az EK-Szerzédés 87. cikke
(3) bekezdésének a), b) és ¢) pontja rogziti.

A tdmogatds elsédleges célja egy nehéz helyzetben levd
véllalkozds hosszu tava életképességének helyredllitdsa. A
magyar hatésdgok az intézkedéseket egy gyengélkedd
bank dtalakitdsat célzé szerkezetdtalakitdsi timogatdsként
jelentették be. Az EK-Szerzddés 87. cikke (3) bekezdé-
sének ¢) pontja alapjin a Bizottsdg engedélyezhet az
egyes gazdasdgi dgazatok fejlédését el6mozdité allami
tdmogatdst, amennyiben az ilyen tdmogatds nem befolyd-
solja hétrdnyosan a kereskedelmi feltételeket a kozos
érdekkel ellentétes mértékben.

3.1. Intervencids és szerkezetdtalakitdsi irdnymutatdsok

Az intervencids és szerkezetdtalakitdsi tdmogatdsnak az
EK-Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja
szerinti  OsszeegyeztethetGségi feltételeit a kozosségi
irdnymutatasok rogzitik. A nehéz helyzetben levs cégek
megmentésére és szerkezetdtalakitdsdra nyujtott dllami

() HL C 211., 2004.10.1,, 2. o.
() HL C 288.,1999.10.9., 2. o.

99.

100.

101.

102.

103.

tdmogatasokrol szolo jelenlegi kozdsségi irdanymuta-
tasok (') (,2004-es irdnymutatdsok”) 2004. oktéber
10-én 1éptek hatdlyba. Az ezen irdnymutatdsok kozzété-
tele el6tt nydjtott tdmogatdsokra vonatkozdéan a nehéz
helyzetben levs cégek megmentésére és szerkezetdtalaki-
tasdra nydjtott dllami tdmogatdsokrol sz6l6 el6z8 kozos-
ségi  irdnymutatdsok () (,1999-es  irdnymutatdsok")
rogzitik azokat a feltételeket, amelyek mellett az ilyen
tdmogatds Osszeegyeztethetének mindsiil ().

A Postabank konszoliddciés megdllapodas szerinti kotele-
zettségeinek elengedésérél 2001. novemberében sziiletett
dontés, a részvényvasarldsi megallapodast (amely tartal-
mazza a kdrtéritési rendelkezést, nevezetesen az itt vizs-
galt ismeretlen kovetelésekért jaré kartéritést) pedig
2003. oktdber 20-dn irtdk ald. A Bizottsdg tehat ugy itéli
meg, hogy ezen intézkedések vizsgdlatira az 1999-es
irdnymutatdsok vonatkoznak.

3.2. Mentdov

Az irdnymutatdsokban szerepld meghatdrozds szerint a
ment6ov olyan intézkedéseket jelent, amelyek ideigle-
nesen fenntartjdk egy cég helyzetét, amelynek pénziigyi
helyzetében szdmottevs romlds mutatkozik. Altaldban
véve ezeknek az intézkedéseknek az idStartama nem
lépheti tal a hat hénapot. Mivel a vizsgdlt intézkedések
hat hénapot meghalad6 idGtartamra terjednek, a
Bizottsdg tigy itéli meg, hogy a vizsgdlt tdimogatds az
irdnymutatdsok értelmében nem mindsiil mentGovnek.

3.3. Szerkezetdtalakitdsi tdmogatds

A szerkezetdtalakitdsi tdmogatdsi intézkedések Ossze-
egyeztethetdségének az 1999-es irdnymutatdsok értel-
mében végzett vizsgalatakor a kovetkezd feltételeknek
kell teljesiilniiik: életképesség helyredllitdsa, minimadlisra
szoritkozd tdmogatds, valamint a verseny indokolatlan
torzuldsanak elkertilése.

Egy cég jogosultsiga

Az 1999-es irdnymutatdsok szerint egy cég akkor van
nehéz helyzetben, ha sajit forrdsaibdl, a szitkséges
pénzeszkozok részvényesek bevondsdval torténd eld-
teremtésével, illetve kolcsonfelvétellel nem képes talpra
allni.

A Postabank megalapitdsa 6ta nem rendelkezett elegendd
t6kével, és 1997-98-ban silyos gondokkal kiizdott.
1997. aprilisdban néhdny nap leforgdsa alatt a betétesek
hozzévetSlegesen 70 milidrd forintot vontak ki, ezt
kovetSen kertilt sor a bank oridsi veszteségeinek nyilva-
nossagra hozataldra, igy a bankot az azonnali likviditds-
hidny fenyegette. A Postabanknak mdr ezt megel6zden is
régota nehézségei voltak, de ezek csak 1997-1998-ban
valtak igazdn lathatévd. Mindezek alapjan megallapit-
hat6, hogy a Postabank az adott id6pontban allami
beavatkozds nélkiil képtelen lett volna talpra dllni.

(’) Lasd a 2004-es irdnymutatdsok 104. bekezdését.
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Azt a tdmogatdst azonban, amit az ismeretlen kovetelése-
kért jard kartérités jelent, 2003-ban nydjtottdk. A ma-
gyar hatosdgok allitdsa szerint ,a Postabank jé pénziigyi
egészségben levd, életképes vdllalkozds volt, amikor a kormdny
megerdsitette a bank privatizdcidja irdnti szdndékdt“ () 2003-
ban.

A Bizottsdg a magyar hatésdgok altal benydjtott infor-
macié alapjan megjegyzi, hogy a bank t8keszerkezete és
helyzete 2002-ben stabilizdlédott. A bank tékéje a
miveletekhez elegendd volt és megfelelt a vonatkozd
torvényi és szabélyozdsi kovetelményeknek (a t6kemeg-
felel6ségi  mutaté  2002-ben 9,34 %, 2003-ban
10,35 % () volt). A jovedelmezbség 2001-ben és 2002-
ben lassan javult, bdr tovdbbra is viszonylag gyenge.
2003-ban a bank 20,6 millié eurds veszteséget konyvelt
el (). Ez azonban elsGsorban a szerkezetdtalakitdsi és
integrdciés koltségeknek tudhaté be, ami ennek meg-
felel§ befolydssal volt a végsS eredményre. 2003-ban a
netté kamathozam 16,7 %-kal nétt, noha a Postabank
koltségfjovedelem ardnya még igy is a magyar nagy-
bankok étlaga folott volt.

Ezért a Bizottsignak kétségei vannak abban a tekin-
tetben, hogy a privatizacio idején tovabbi szerkezetdtala-
kitdsi tdimogatdsra lett volna sziikség.

A Bizottsdg megitélése szerint a Postabank 1997-ben és
1998-ban nehéz helyzetben levé villalat volt. A
fentiekben kifejtett okokndl fogva azonban a Bizott-
sagnak kétségei vannak azt illetGen, hogy a Postabank
2003-ban is nehéz helyzetben levs véllalatnak mindsiilt
volna, akkor, amikor a kdrtérités nytjtasara sor keriilt, és
hogy az ismeretlen kovetelésekért jar6 kartéritésben rejls
tdmogatdsi elem sziikséges lett volna a bank szerkezet-
atalakitdsahoz.

Az életképesség helyredllitdsa

Ahhoz, hogy a szerkezetdtalakitdsi tdmogatds az irdny-
mutatdsok értelmében Gsszeegyeztethet6nek mindsiiljon,
a szerkezetdtalakitdsi tervnek tartalmaznia kell a hosszi
tava életképesség ésszert idStartamon beliili helyreallitd-
sdhoz és a cég szanaldsdhoz sziikséges eszkozoket. Ennek
a jovébeli makodési feltételek redlis feltételezésére kell
alapulnia.

Jollehet az intézkedések vizsgalata utélagosan torténik, a
Bizottsignak azt a helyzetet kell vizsgdlnia, amikor a
tdmogatds odaitélésére sor keriilt, és mérlegelnie kell,
hogy abban az idépontban a helyredllitds megvaldsithat6
volt-e.

A kartérités a Postabank atalakitdsdra irdnyulé beavatko-
zdsok sordban az utolsé lincszemet jelentette. A magyar
hatdsdgok éltal a bejelentés részeként benyujtott szerke-
zetdtalakitdsi terv az dllam dltal a Postabank javira
hozott intézkedéseket 1994-2001 kozotti idGszakban
hdrom szakaszban ismerteti.

(') A magyar hatdsagok bejelentése, A Postabank privatizdcidja, 2003,
97. bekezdés, 19. o.

(}) El6zetes pénziigyi adatok.

() El6zetes pénziigyi adatok.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

A Bizottsdg megjegyzi, hogy a magyar hatdsigok ismer-
tetésében az intézkedések, bar ugyanazt, a Postabank
szerkezetatalakitasat és privatizcidjat célozzdk, egy-
madssal Gssze nem fiiggdnek is tekinthetsk. Ugy tdnik,
hogy a Postabankot illetd édllami részvételt az ad hoc
intézkedések jellemzik, amelyek — bar részét képezik a
beavatkozdsok sorozatianak — onall6 valaszt nydjtottak a
Postabank egyes nehézségeire azok felmeriilésekor.
Ennek az is az oka, hogy a Postabank veszteségei az
eredeti vdrakozdsokhoz képest magasabbak voltak. A
hatalmas veszteségeket feltird 1998-as pénziigyi vizsga-
latot kovetéen a bank az 6sszeomlds szélén allt. Igy a
Postabank helyzetének rendezéséhez, valamint életképes-
sége biztositdsahoz tovabbi intézkedések szitkségessége
meriilt fel. A kormdny el8szor felt6késitéssel avatkozott
be, midltal a bank 99,9 %-os részvénytulajdonosava vilt,
majd a privatizdciora valo felkészités érdekében tdmo-
gatta a banknak az Ujonnan kinevezett vezetés alatt
végzett szerkezetdtalakitdsit. Egy 2001-es meghitsult
privatizdcids kisérletet kovetSen a Postabank privatizd-
cidjara végill 2003-ban keriilt sor, amikor a kormény
eladta 99,9 %-os részesedését az Erste Banknak.

A magyar hat6sagok dltal benyujtott szerkezetdtalakitdsi
terv a Postabank privatizacidjdig progressziven elfogadott
intézkedések utélagos lefrdsinak és elemzésének tiinik. A
Bizottsignak ezért kétségei vannak azt illetGen, hogy
1998-ban létezett a Postabank szerkezetdtalakitdsdra
vonatkozd egységes és Osszefliggl terv, amelynek részét
képezte a kartérités.

Kétséges tovabbad az is, hogy az ismeretlen kovetelésekért
jar6 kartérités megfelel az egyszeriség feltételének,
tekintettel arra, hogy mds intézkedéseket joval a privati-
zdci6 el6tt hoztak meg.

Ezenfeliil a magyar hatdsagok éllitdsa szerint a Postabank
életképes és pénziigyi szempontbdl egészséges volt, ezért
joggal lehet érvelni, hogy tovdbbi szerkezetdtalakitdsi
tdmogatdsra nem volt sziikség. Amennyiben ez a helyzet,
akkor agy tlinik, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités mesterséges el6nyt biztosit egy madr életképes
véllalatnak.

A Bizottsignak a fenti megfontoldsok alapjan komoly
kétségei vannak azt illetGen, hogy szerkezetatalakitdsi
terv korén belil nydjtott, az ismeretlen kovetelésekért
jar6d  kartéritésben rejld tdmogatdsi elem teljesiti az
1999-es irdanymutatdsokban rogzitett Osszeegyeztethetd-
ségi feltételeket.

Minimadlisra szoritkozd tdimogatds

A tdmogatds Osszegét és intenzitdsdt szigortan a cég
szerkezetatalakitdsat lehet6vé tevé s minimumra kell
korldtozni. Elvards tovabbd, hogy a timogatds kedvezmé-
nyezettjei sajat forrasbdl vagy kiilsé kereskedelmi finans-
zirozds Gtjan szamottevéen hozzdjaruljanak a szerkezet-
atalakitashoz.
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117.

118.

119.

120.

121.

122.

Annak biztositdsa céljabol, hogy a Postabank hozzdji-
ruljon sajat szerkezetdtalakitasdnak koltségéhez, az 1998.
december 30-dn aldirt konszoliddciés megallapodds arra
kotelezte a Postabankot, hogy a konszoliddcié ald es§
eszkozokkel kapcsolatos céltartalékok felszabaduldsabol
szdrmazé bevételek 90 %-dt utalja dt a Pénziigyminiszté-
riumnak. A Postabank a konszoliddcidos megéllapodds
alapjan 1999-ben 931 millié forint készpénzatutaldst
teljesitett. A 2000. évre a konszoliddciés megéllapoddssal
kapcsolatos kotelezettségek 3 208,8 millié forintot tettek
ki, amelyb6l a Postabank 488 milli6 forintot fizetett
meg. Az Orszdggy(ilés a Postabank akkori t6kemegfelel-
ségi mutatdinak stabilizdldsa érdekében 2 720,2 millid
forint 6sszegben elengedte a Postabanknak a konszolida-
ciés megdllapodds alapjan az dllam felé fenndllé kotele-
zettségeit.

2003. jaliusdban kormdnyhatdrozat (') hatalmazta fel a
Pénziigyminisztériumot a konszoliddciés megéllapodds
2003. december 31-i megsziintetésének megszervezésére
és a részvényvasarldsi megdllapodasban olyan rendelke-
zések kikotésére, miszerint amennyiben egyes befekteté-
seket agy értékesitenek, hogy az értékvesztés meghaladja
az 500 milli6 forintot, a Postabank az eszkozeladdsbol
szdrmazé nyereség egy adott szazalékit dtutalja az APV
Rt.-nek.

Ebben a stddiumban a Bizottsignak nem 4ll a rendelke-
zésére informdcié az 4j tulajdonos éltal viselt szerkezet-
atalakitdsi koltségekr6l. A Postabank megvésarldja, az
Erste Bank altal tett hozzdjaruldsokat illetden a Bizottsdg
megjegyzi, hogy egy 2003-ban lebonyolitott verseny-
palyazatot kovetSen a benytjtott ajanlatok koziil az Erste
Bank ajanlotta és fizette a legmagasabb, 101,3 millidrd
forintos drat. Tekintve azonban a Postabank szdmdra a
privatizdciora val6 felkészités érdekében nyujtott tdmo-
gatdst, az értékesités szdmottevd, mintegy 53,4 millidrd
forintos negativ drat eredményezett.

Tovébbd, a magyar hat6sdgok daltal biztositott informécio
alapjn a Postabank tSkemegfelel6ségi mutatéja 1998-
ban 17,42 %, 1999-ben 11,3 %, 2000-ben 15,68 %,
2001-ben 11,05 %, 2002-ben 9,34 %, 2003-ban pedig
10,35 % (3 volt. A t6kemegfelelgségi mutaték magasnak
tiinnek, és azt ldtszanak jelezni, hogy a Postabanknak
nyujtott timogatds nem korldtozédott a minimalisra.

Ezért a Bizottsagnak kétségei vannak azt illetGen, hogy a
tdmogatds a minimalisra szoritkozott, és hogy a tdmo-
gatds kedvezményezettje szamottevéen hozzdjarult a
Postabank teljes szerkezetdtalakitdsi koltségeihez.

A verseny indokolatlan torzuldsdnak elkeriilése

Az irdanymutatdsok értelmében tovéabbi feltételt jelent az,
hogy intézkedéseket kell hozni a konkurencidra gyako-
rolt kedvezGtlen hatdsok a lehetd legnagyobb mértékd
ellenstilyozdsara.

(") 2165/2003 (VI.22) kormdnyhatdrozat.
(*) A Postabank el6zetes pénziigyi adatai.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

A magyar hatésagok dllitdsa szerint a szerkezetatalakitdsi
terv keretén beliil megvaldsitott intézkedéseket a Posta-
bank nem haszndlta agressziv hitelpolitika folytatdsara,
tevékenységei bGvitésére, piaci részesedése novelésére,
illetve 1j tevékenységek finanszirozdsdra, tovabbd a bank
piaci részesedésének alakuldsa hanyatldst, illetve stagné-
last mutat (a teljes eszkozdllomanyhoz viszonyitott
ardnya az 1998-as 5,7 %-r6l 2002-re 3,7 %-ra esett).

A magyar hatésigok dllitdsa szerint a racionalizaldsi
program eredményeként a Postabank-halézat fidkjainak
szamdt 134-r6l (1998) 2003 végére 111-re csokken-
tették, az alkalmazottak szdmdt pedig, ami 1998-ban
2 500 volt, 2003-ra 1 600-ra faragtdk le.

Az irdnymutatdsok értelmében a vdllalat megfeleld
piacon, illetve piacokon valo jelenlétének kotelezd korld-
tozdsa vagy csokkentése a konkurencia javdt szolgdld
ellensilyozé tényezét jelent, amelynek ardnyban kell
lennie a tdmogatds torzitd hatdsaival, nevezetesen a cég
viszonylagos jelentSségével a megfelel6 piacon vagy
piacokon ().

A Bizottsdg a fiokhdlozat és a lednyvillalatok racionalizd-
ldsat a bank rendes racionalizdldsi programja részének
tekinti. A magyar hatésdgok nem tdjékoztattak olyan
intézkedésekrdl, amelyek a szerkezetdtalakitdshoz sziiksé-
gesen tulmutatnak, és amelyeket a tdmogatds dltal
okozott versenytorzulds ellenstlyozdsinak lehetne tekin-
teni. A Bizottsig megjegyzi tovabbd, hogy a privatizdciot
kovetGen a fiokhdlozat bévitését célzd és egyéb beruhd-
zasokat terveztek, ezért a kartérités a vevd terjeszkedési
stratégidjat latszik elGsegiteni és tdmogatni. A Bizott-
sagnak komoly kétségei vannak azt illetGen, hogy a bank
rendes racionalizdldsa az allami tdmogatasi intézkedések
altal okozott versenytorzuldsok megfelels kezelésére
alkalmas, ellenstlyoz6 intézkedésnek tekinthetd.

Annak megéllapitisdhoz, hogy a lehetséges ellensilyozd
intézkedések ardnyosak-e a tdmogatds dltal okozott
versenytorzuldssal, a tdimogatds Osszegét kell figyelembe
venni. A vizsgdlt esetben hatalmas Osszegli pénziigyi
tdmogatast — amelynek része az ismeretlen kovetelésekért
jar6 kdrtérités — és szdmottevd szabdlyozdsi tdmogatdst
nytjtottak a Postabank javara.

Ezen tilmenden a magyar hatdsdgok a Postabank szerke-
zetdtalakitdsdval Osszefuggésben olyan intézkedéseket is
hoztak, amelyek a Postabank orszdgos piaci helyzetét
voltak hivatottak megerdsiteni. A Posta az elmult 15
évben kulcsfontossagd partnert és elosztdsi csatorndt
jelentett a Postabank szdmdra. 2002. decemberében a
Postabank 10 éves stratégiai egytittmiikodési megallapo-
dast kotott a Postaval elsGsorban 1j banki termékek és
szolgdltatdsok kozos fejlesztésére és értékesitésére, szer-
vezeti és izleti szinergidk kiakndzdsdra, a lakossdgi
betétek volumenének novelésére és a nyereség kozos
novelésére.

() Az 1999-es iranymutatdsok 37. bekezdése.
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129. A magyar hatésdgok dllitdsa szerint a Postabank és a jelen esetben alkalmazhat6 a Postabank javdra nydujtott

130.

131.

132.

133.

134.

135.

Posta kozotti stratégiai egyuttmiikodési megallapodas
teljes mértékben kereskedelmi jellegti és a Postabank a
Postandl nem élvez kizdrdlagossagot a banki termékek és
szolgéltatdsok fejlesztése és értékesitése tekintetében. A
hatésiagok valdjaban azzal érvelnek, hogy a Postin
keresztiil az OTP Bank termékeit és szolgdltatdsait, vala-
mint az allamkotvényeket is drusitjak.

A Bizottsdg megjegyzi azonban, hogy a stratégiai
egylittmikodési megdllapoddsban a kovetkezd szerepel
(8. 0., 10-11. bekezdés): ,[...]«

A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a stratégiai egyiitt-
miikodési megéllapodds, amely része a magyar haté-
sagok altal tett szerkezetdtalakitdsi 1épéseknek, erésiti a
Postabank versenyhelyzetét a magyar piacon és elényt
biztosit a szdmdra a kozosen fejlesztett tj termékek
postai értékesitésére biztositott kizdr6lagossag révén.

Ebbdl kovetkezGen a Bizottsignak a benydjtott infor-
méci6 alapjan komoly kétségei vannak azt illetéen, hogy
a magyar hat6sdgok dltal a 82. pontban emlitett timoga-
tasi elemekkel tdmogatott szerkezetatalakitasi intézke-
dések, ideértve az ismeretlen kovetelésekért jaré kartéri-
tést, megfelel§ ellenstlyozé intézkedést jelentenek.

Kovetkeztetés

A jelen pillanatban Ggy tlinik, hogy az ismeretlen kovete-
lésekért jard kartéritésben rejlé tdmogatdsi elem nem
teljesiti a sziikséges feltételeket ahhoz, hogy az EK-
Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c¢) pontjaban
meghatdrozott kivétel alkalmazhat6 legyen.

4. Az Eurépai Megillapodds 45. cikkének (2) be-
kezdése

Az Eurdpai Megillapodas 45. cikkének (2) bekezdése
kimondja, hogy:

LA Xlla. mellékletben foglalt pénziigyi szolgdltatisok
tekintetében ez a Megdllapodds nem csorbitja a felek
jogdt, hogy olyan intézkedéseket hozzanak, amelyek
szitkségesek a fél monetdris politikdjanak folytatdsihoz
vagy Ovatossigi alapon a befektet6k, a pénzosszeget
elhelyezdk, a kotvény-birtokosok vagy mds olyan szemé-
lyek védelméhez, akikkel szemben letéteményesi kotele-
zettség ll fenn vagy pedig a pénziigyi rendszer stabilitd-
sanak és egészséges mikodésének biztositdsdhoz. Ezek
az intézkedések sajat véllalatokhoz és dllampolgdrokhoz
viszonyitva nem tesznek megkiilonboztetést a masik fél
véllalataival és dllampolgdraival szemben.”

A Bizottsignak erds kétségei vannak azt illetGen, hogy
az Eurdpai Megdllapodds 45. cikkének (2) bekezdése a

intézkedések igazolasara.

136. A Bizottsagnak emellett azzal kapcsolatban is komoly
kétségei vannak, hogy az Eurépai Megdllapodds 45.
cikkének (2) bekezdése egydltaldn alkalmazhat6-e dllami
tdmogatdsi intézkedésekre, hiszen az az Eurdpai Megalla-
podds letelepedési fejezetének” részét képezi, mig az
dllami  tdmogatdsokra vonatkozé rendelkezések az
Eurépai Megéllapodds 62. et seq. cikkében szerepelnek.

137. A Bizottsdgnak tovdbbd kétségei vannak azt illetGen,
hogy az Eur6pa-megéllapodds 45. cikkének (2) bekezdé-
sében rogzitett feltételek teljesiilnek. Az Eurépa-megalla-
podds 45. cikkének (2) bekezdése a monetdris politikdt
illetd vagy prudencidlis alapon engedélyez intézkedé-
seket. Hangstlyozni kell, hogy az adott id6pontban nem
volt altalinos bankvélsdg Magyarorszdgon. A Bizottsdg
ugy itéli meg, hogy ezzel a lehetséges intézkedések egy
pénziigyi feligyeleti hatdsdg dltal hozott, dltalinos alkal-
mazdsi korrel biré intézkedésekre korldtozddnak.

138. A Bizottsignak mindenképpen komoly kétségei vannak
azt illetGen, hogy a magyar hatdsdgok éltal 1998. decem-
bere 6ta a Postabank szerkezetatalakitdsdnak és privatiza-
cidjanak elGsegitése céljabol hozott intézkedések,
amelyeknek része az ismeretlen kovetelésekért jar6 karté-
rités, sziikségesek voltak az ezen rendelkezésben jelolt
célok eléréséhez.

V. Kovetkeztetés

A Bizottsag ennek megfelelGen a kovetkez6képpen hatérozott:

— a Postabank és Takarékpénztir Rt. (jelenleg Erste Bank

Hungary Rt.) javdra hozott, a Magyar Koztdrsasdg dltal a csat-
lakozdsi okmdny IV. mellékletének 3. pontja értelmében az
ideiglenes eljards alapjan bejelentett aldbbi intézkedései a
csatlakozast kovetGen nem alkalmazandok: ,Aldrendelt
kotvények, 1995. dprilis*, ,T6keemelés, 1995. szeptember®,
,2Aldrendelt kotvények, 1996. madrcius“, ,Aldrendelt kotvé-
nyek, 1996. julius,, ,Kotelezd tartalék képzésének elGirdsa
aloli mentesség, 1997. marcius®, ,Az allam dltal nydjtott
készfizet6 kezességvallalds, 1997. aprilis’, ,Eszkoz swap,
1997. szeptember”, ,T6keemelés, 1997. junius“, ,Aldrendelt
kotvények, 1997. december, “Tékeemelés, 1998. madjus®,
,T6kedtcsoportositds, 1998. december”, ,Portfdlidtisztitas,
1998. december”, ,Mentesség a torvényes hitelezési és befek-
tetési korlatok aldl, 1999. dprilis“, ,A Postabank konszolida-
cios megdllapodds szerinti kotelezettségeinek elengedése,
2001. november®, ,Felmentés a nyitott devizapozicié korlatja
aldl, 2001. oktéber®, ,Kizdrdlagossdg a didkhitelek folydsita-
sahoz szitkséges szamlanyitdsra, 2001. szeptember®, ,Eset-
leges peresitett kovetelésekért jard kdrtérités, 2003. oktdber*.
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— Az JIsmeretlen kovetelésekért jard kartérités, 2003. oktober”
a csatlakozdst kovetGen is alkalmazandd. A jelen pillanatban
ugy tlinik, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard kartérités
llami tdmogatast jelent, és a Bizottsagnak komoly kétségei
vannak a kozos piaccal val6 Osszeegyeztethet@ségét illetSen.

A fenti megfontoldsok fényében a Bizottsdg a csatlakozdsi
okmdny IV. melléklete 3 szakasza (1) bekezdésének c) pontja
(2) és (3) bekezdése, valamint az EK-SzerzGdés 88. cikkének (2)
bekezdésében megdllapitott eljardsok alapjan eljarva kifogdst
emel, hivatalos vizsgélati eljdrdstindit, és felszolitja a Magyar
Koztarsasdgot, hogy ezen levél kézhezvételének idSpontjdtdl
szamitott egy honapon belill nydjtsa be az észrevételeit,
amelyek segithetik a Postabank és Takarékpénztar Rt. (jelenleg
Erste Bank Hungary Rt.) javdra hozott, ismeretlen kovetelése-

/////

A Bizottsdg kéri az Onok hatdsigait, hogy a levél mdsolatdt
azonnal tovabbitsdk a tdmogatds lehetséges kedvezményezettjei
részére.

A Bizottsdg felhivja a Magyar Koztdrsasdg figyelmét, hogy az
érdekelt feleket tdjékoztatni fogja ezen levélnek és annak érdemi
osszefoglaldsdnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzététele atjan. A Bizottsdg az EFTA-tagorszdgok koziil az
EGT-megiéllapodést aldir6 orszdgokban miikodé érdekelt feleket
is értesiti az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészité-
sében kozzétett kozlemény utjdn, valamint ezen levél mdsola-
tinak megkiildésével az EFTA Feliigyeleti Hat6sagat. A
Bizottsdg felhivast intéz minden érdekelt félhez, hogy a kozzé-
tétel idGpontjatdl szamitott egy honapon beliil nytjtsa be észre-
vételeit.”
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Leidimas teikti valstybés pagalbg remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja
(2005/C 68/04)

(Tekstas svarbus EEE)

Sprendimo priémimo data: 2005 m. vasario 2 d.

Valstybé naré: Nyderlandai

Pagalbos Nr.: N 574/2004

Pavadinimas: Atleidimas nuo mokescio uz atliekas dumblui valyti

Tikslas (sektorius): Aplinkos apsauga, vandentakiy insfrastruktiira

Teisinis pagrindas: Artikel 17, eerste lid, van de Wet belastingen op milieugrondslag
BiudzZetas: Apie 75 mln. EUR (apskaiCiuota 2004 m.)

Laikotarpis: Neribotas

Kita informacija: Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima
rasti tinklalapyje

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids.
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Daugiataskiy placiajuoséiy radijo dazniy licencijy suteikimas

Daugiataskiy placiajuostés radijo signaly sistemos daZniy licencijy suteikimo procediiros

(2005/C 68/05)

Italijos Respublikos rysiy ministerijos (,Ministero delle Comunicazioni della Repubblica Italiana“) ,Direzione
Generale per i Servizi di Comunicazione Elettronica e di Radiodiffusione” pranesa, kad skelbimas apie
daugiataskiy placiajuostés radijo signaly sistemos dazniy licencijy suteikimg buvo publikuotas 2005 2 24
,Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana“ Nr. 45, ,Parte seconda“ (I dalyje), ,Foglio delle Inserzioni
(klasifikuotame skyriuje), remiantis ,Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni 2004 6 23 Svarstymu
Nr. 195/04/CONS.

Licencijos geografiniy vietoviy pagrindu (licencijos suteiktos atsizvelgiant | aprépiama teritorija - atskirai
kiekvienam Italijos regionui ar autonominéms Trento ir Bolzano provincijoms) buvo suteiktos:

a) spektro iStekliams 24,5-26,5 GHz juostoje: iStekliai, apimantys individualius 56 MHz blokus kiekvienai
Sakoto spektro daliai, kurie gali bati naudojami ne didesnémis nei 28 MHz dalimis ir yra prieinami
kiekvienoje geografinés aprépties teritorijoje toliau nurodytu kiekiu:

6: Abruzzo, Basilicata, Calabria, Friuli Venezia Giulia, Valle d’Aosta;

5: Kampanija, Emilija — Romanija, Lazio, Lombardija, Marche, Molise, Pjemontas, Puglia, Sardinija,
Sicilija;

4: autonominé Bolzano provincija, Ligiirija, Toskana, autonominé Trento provincija;

3: Veneto;

b) spektro istekliams 27,5-29,5 GHz juostoje: istekliai, apimantys individualius 112 MHz blokus kiek-
vienai Sakoto spektro daliai, kurie gali bati naudojami ne didesnémis nei 28 MHz dalimis; 2 yra priei-
nami kiekvienoje geografinés aprépties teritorijoje.

Nuo skelbimo publikavimo ,Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana“ datos iki paraisky pateikimo dél
daznio licencijy suteikimo datos turi praeiti 40 kalendoriniy dieny. Paraiskos turi tenkinti skelbime ir
konkurso specifikacijose iSdéstytas nuostatas ir procediras.

Salys, norincios gauti daugiau informacijos dél licencijy suteikimo procediiry, suteikiamy dazniy, kvalifika-
cijy, dalyvavimo procediry, kainy uz daznio licencijy suteikimg ir peréméjy isipareigojimus, turéty jos
ieskoti skelbime ir konkurso specifikacijose, pateiktose Ministerijos interneto svetainéje (www.comunicazio-
ni.it).
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.3687 — Johnson & Johnson/Guidant)
(2005/C 68/06)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2005 m. kovo 15 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ('), 4 straipsnj Komisija gavo
prane$ima apie siiloma koncentracija, kai jmoné Johnson & Johnson (,J&J JAV), igyja, kaip apibrézta
Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés Guidant Corporation (,Guidant®, JAV)
kontrole, pirkdama akcijas.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:

— J&] jmoné: plataus vartojimo prekés, medikamentai, medicininiai jrenginiai ir diagnostika,

— Guidant jmoné: medicininiai jrenginiai, naudojami Sirdies ir kraujagysliy susirgimy gydymui.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,

galéty bati taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima
$iuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias $alis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3687 — Johnson & Johnson/Guidant adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
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